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Egy uj hitelforrás. 
. Arad, január 10. 

Az "Aradi Közlöny" ez évi 4. számá
ban "A közérzület hatalma" czimü közle
ményben szépen el van mondva, hogy 
mennyire föllendülne a magyar ipar és 
kereskedelem, ha minden magyar honpol
gár a szükségleteit belföldi terményekből 
honi termelők és szállítók révén fedezné. 
Igaz ez, csakhogy - miként ama czikk-

. ben is érthetően el van mondva - a je
·- lenkor társadalma részéről annak megva

lósitáser-~.oem remélhető; már pedig · utó~ 
piá.kkal és ·· ábrándokkal -- bármi szépck 

~yenek is azok - sem az iparosok, 
sem a kereskedők sorsán nem sokat fo
gunk lenditeni. 

Ellenben, ha szavamnak helyt adnak, 
egy oly eszmére - sőt ma már mozga
lomra - hivnám föl a nagy közönség 
figyelmét, mely reális alapon, az adott 
körülmények és tényezők számbavételével 
valóban nagyot ló ditana iparosaink. és ke-
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reskedőink sorsán, ha - fáradságot és 
áldozatot nem kimélve -· IJk maguk is 
ugy akarnák. 

Ha iparosaink vagy kereskedőink egyik
másikát mostanában üzleti viszonyaik fe
lől kérdezzük, egyéb bajaik mellett rend
szerint azt is fölpanaszolják, hogy rossz 
az .,inkasszó" ; ez pedig magyarán azt 
jelenti, hogy hitelbe dolgoztató vagy vá
sárló feleiktől nem tudják követeléseiket 
megkapni, helyesebben, a künnlev6ségek nem 
folynak be, vagy csak igen rosszul. 

N agy baj ez az illető iparosok és ke
reskedőkre, mert mig ők a feldolgozandó 
vagy elárusitandó czikkeiket drága pénzért 
vagy még drágább hitel utján szerzik be, 
addig ők maguknak a követeléseikért na
gyon is sokáig kell várniok és künnlevő
ségeik teljesen gyümölcsözetlenül figurál
nak nyilt számláikon. 

A már régebben beállott és folyton 
snlyosbodó közgazdasági viszonyok vál
sága\ egy régi terv megvaló~:>itásának 
óhaját tolták előtérbe, azt t. L hogy mi
ként lehetne az iparosok és kereskedők szám
láin leviJ követeléseket érte1ccsiteni? 

Ez irányban most a főváros több 
ipari és kereskedelmi korporácziója együt
tes akcziót inditott és közös felhivásuk
ban rámutatnak azon tényre, hogy milliók 
és milliókra rug a künnlevőségek összege, 
melyek gyümölcsözetlenül parlagon hever
nek, daczára annak, hogy a .szóban forgó 
köVf~telések - egy csekély hányaduk ki
vételével - jók, és bizton várható, mi
s~erint idővel befolynak. A felhivás ki
fejti, hogy e nyilt számlák mozgóvá té-
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bárKákat, félvén a tengertől, hogy elsöpri da
gályával a partot; néhány matrózt lehetett 
csak látni, kik elrejtőzve egy kis csolnak ke
rek hasa mögé hanyatt dőlve né7.ték az ég és 
viz haragját. 

Aztán lassanként eltávoztak, mert a vihar
ra leszállt az éj, eitakarva árnyékával az őrjön· 
gő tengert és a feldühödött elemek mii1den 
rombolását. 

Az északai szél szörnyü erővel dühöngött Két ember még maradt, kezeikkel a zse-
óriási tömegekben ragadva magával az égen a b:ikben, hátukkal a szélroham ellenében, gyap
sötét VÁszterhes, télies felhőzetet, mely futtában ju sipkájuk a szemükre huzva, két tenyer~s 
rettenetes záport öntött a földre. . halász, nem gondozott ·körszakállal, naptol 

A fék~veszett tenger zajgott és ostromolta és széltől megbarnult arczbőrrel, a kék tüzes 
a_ pa~tot, k1vetve hegyna •yságu, tajtékzó hul- szemekben fekete ponttal a közepében, a ten
lamal~, mely~k aztán ~g~usz~rii robajjal omol- ge részek éles szemei vel, a me ly ek ellátnak a 
tak. 1smét, _össze; K1sertetlesen · közeled tek, látóhatárnak a végéig, mint egy ragadozó 
egyik ~ ~as1 ~ utan_ tor~~ymagasságnyira szök· madár. 
ve, m~Jd_ ~smet, .szetszo~odva ... a levegö?en _a Az egyik megszólalc: . , ... .. 
roha no _szel hatasa alatt' .. teteJokn~k fe her taJ-, _ Jere, menjiink Jeremias. MenJunk, tolt-
téka r.1mtha valamely szornyeteg IZZadsága lett siik el az időt dominózássaL En _fizetek. . , 
Volna. , A másik még habozott csábttgatva a Jaték· 

Az orkán benszorult Iport kis völgyében tól és a pálinl(ától de tudva jól, hogy teleinná 
zug~tt és .. sivitot.t, leszakit va a házak pala köfe: magát, ha belépne' Panmellehez, azonkivül _visz
delelt, letorve az ereszek et, romhol va a kém é- szatartva a gondolattól, hogy felPsége egesze n 
nyeket; az utczáko?- oly erős volt a légnyomás, egyedül maradt viskójában. 
hogy ,csak ~~Ihoz tarnaszkodva lehetett járni. Habozva szólt tehát: 
H~ veletlenul gyermek került volna ki a ház- _ Azt mondanák, fogadást nyertél, hogy 
~~l, megra~adta volna a vihar és a házak fö- te engem minden este . leitatsz. Mo~dd n~-
ott a mezokre dobta volna. kem, honnan vetted a pénzt, hogy mmdig ft· 

Szerte a vidéken, partra vonták a halász- zetsz 1 

Mai számunk 12 oldal. 

Jó7.sef föherczeg-ut 22. sz. 
TELEFON·SZ.ÜI: 1&1. 

Csütörtök, január ll. 

tele által a magyar kereskedő és iparos
világ egy uj hitelforrást fog igénybe ve
hetni, mely tetemes tökéket fog rendel
kezésére oocsájtani. Ily módon lehetövé 
lesz téve, hogy a magyar kereskedő és 
iparos készpénzzel, tehát olcsóbban vásá
rolhasson be és magát a külföldi szállitó
val szemben függetlenitse. 

A főváros érintett iparos és kereske
delmi köreinek tehát nagyon igazuk van 
abban, hogy a számlák értékesitése által 
rendkivüli segitség nyujtatnék az illetők
nek, de a keresztülvitel közelebbi módoza
tainak megjelölésével adósok maradtak. 
Legegyszerübb volna természetesen, ha a 
megrendelő az átvétel után - ha már 
fizetni nem akar vagy nem tud - váltó
val egyenliti ki tartozását, mi által az 
illető iparost vagy kereskedőt készpénzhez 
segíti s ő maga nem az utóbbiaknak, ha
nem a leszámitoló pénzintézetnek lesz adó
sa, melynél aztán a nyujtott föltételek 
mellett törlesztheti tartozását és· a hitel
nek kamatait nem az eladó vagy szállitó, 
hanem a vevő fizetné. 

Ezen módozatnak azonban oly sok és 
nagy nehézségei vannak, hogy csak kivé
telesen vétetik alkalmazásba és általános 
megvalósit<Ísa csak a messze jövőben vagy 
egyáltalán nem várható. 

Minden egyébtől eltekintve, a nehézség , 
első sorban is a fent érintett váltók biz
tos és koulans leszámitolásánál merül föl 
és éppen azért oly pénzintézetek fölállítá
sáról kellene gondoskodni, melyek a szám
lákat - bár a benyujtók koczkázatára
leszámítolnák s másrészt a hitelben dol-

Es egész erejébül nevelett mindazon pá
linkára visszaemlékezve, m~lyet másnak a költ
ségén ivott; nevetett egy potyát élvezett nor
mand megelégedéséveL 

Mathurin, a pajtása folyton rángatta a 
karjánál: 

- Menjünk, jer Jeremiás! Nem érdemes 
ma hazamenni minden melegség nélkiil a gyom
runk ban. Mitöl félsz'? Nem fogja feleséged föl· 
melegiteni az ágyad '? 

Jeremiás dünnyegve válaszolt: 
- Tegnap este nem tudtam megtalálni az 

ajtót ... Még jó, hogy nem az előttünk elfo
lyó patakból halásztak ki. 

És ő még nevet~tt az édes emlékre s las
san mendegélt a Panmelle kávéháza felé, mely
nek kivilágított c7.ége messziről fénylett; ment 
huzva Mathurin, nyomva a szél által és ő nem 
volt képes ellenállani ezen két erőnek. . 

Az alacsony terem telve volt matrózokkal, 
fUsttel és zajjal. Ezen daróczba öltözött embe
rek az asztalra könyökötve kiabáltak, hogy 
magukat megértessék. Mennél több ivó lépett 
be, annál jobban kellett orditaniok ~s még 
több zajt csapniok a hangok és a márványou 
csattogó dominók lármájában. 

Jeremiás és Mathurin leültek egy sarokba, 
jatszmát kezdtek és a kis poharak egymás· 
után tüntek el torkuk mélységében. 

Aztán ujabb játszmát kezdtek, ujabb kis 
poharakat ittak . . . Mathurin akadálytalanul 
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goztató vagy vásárló urakat is illó mér
séklettel és kellő haladékok engedélyezése 
mellett - mondjuk inkább - szoktatná, 
semmint szoritaná a fizetéshez. 

A számlák értékesitése nagy horderejü 
gondolat, melynek megvalósítása még a 
mi viszonyaink között is könnyen keresz
tül vihető volna, ha az illetékes tényezők 
kellő. igyekezettel, ügyszeretettel és bölcs 
belátással fognának hozzá. De bár hozzá
fognának, mert az örökös tanácskozások 
és felhivások önmagukban nem elegendők 
az üdvösségre, mig ellenben a közmondás 
szerint a gyors elhatározás maga fél si-
kerrel ér föl. -y. 

A viz joga. 
- A vliros közgyüléséböl. -

Arad, január 10. 

Váratlan vitát támasztott a mai közgyülé
sen a m. kir. vizépítési igazgatóságnak az a 
terve, hogy a SZfmnyvizszürő telepen növényki
sérleti állomás létesittessék, a melynek - egyéb 
előnyöktől eltekintve - Aradváros közönségét 
illetné meg az anyagi haszna is, a mit az igaz
gatóság átlag 1200 koronára garantiroz egy év
ben. A szóharcz egy már létező jog körül for
gott: özv. Ludig Lajosné ugyanis ezt a szenny
vizet szerződésszerüleg birja a várostól még há
rom esztendőn keresztiil, őt tehát ez idő sze
rint sem a jog, sem a méltányos~ág értelmé
ben ettől a vizhasználattól a városnak elmozdi
taní nem lehet. Ez a körülmény vetP-tt gátat 
8 lapunkban már többször ismertetelt növény
kisérleti állomás ügye elé. 

A gazdasági szék és a tanács a várható 
elónyökre való tekintetből hajlandó lett volna 
a vizépítési igazgatóság kérelmét teljesíteni, 
ma azonban özv. Ludigné egy sürgős bead
ványt intézett a közgyüléshez, melyben jogaira 
hivatkozva azt kéri, hogy a kérelmet utasítsák 
el annyival is inkább, mert ő a szerződésszerü
leg részére kiszabott 120 frt évi dijon felül még 
1600 koronát hajlandó fizetni, tehát jóval töb
bet. mint a vir.épitési igar.gatóság. 

Salacz polgármester felvilágositásul meg
jegyzi, hogy a vizhasználat tényleg özv. Lu
digné-é 1903·ig, ennek a hirása azonban ahhoz 
volt kötve, hogy vizjogi engedélyt kapjon, 
mit eddig nem nyert meg. ő teljesen és min-

töltött, hunyorgatva szemével a tulajdonos, egy 
tüzvörös képü ember felé, ki minden erejéből 
darabolt egy tölteléket; és Jeremiás nyelte a 
szeszt, feje ingott, olykor ordításhoz hasonló 
kaczaj szakadt fel kebléből, czimboráját nézve 
buta, elégedett tekintettel. 

A vendégek lassankint elszállingóztak. És 
valahányszor egy távozó kinyitotta a külső 
ajtót, mindannyiszor szél csapott a kávéházba, 
szétkergetve a pipák nehézkesen felfelé szálló 
füstjét, meglóbálva a függő lámpákat; és hir· 
telen hallani lehetett egy összeomló hullám
hegy robaj át, versenyezve a_ szélroham zugá-
sávaL . 

Jeremiás teljesen a részegség állapotába 
jutott ; nyakkendője kioldódott, lábait kinyuj
totta, egyik karja aláhanyatlott és a másik ke
zében a dominókat tartotta. 

Most egyedül maradtak a kávéssal, a ki 
érdeklődéssei közeledett : 

- Nos Jeremiás, müködik ott belül'? És 
te erővel tovább töltöd magadba '? 

Jeremiás dadogva válaszolt: 
- Mennél többet iszom, annál nagyobb 

szárazság van a gyomromban. 
A kávés Mathurint ravasz arczczal vizs. 

gálta. Aztán kérdezte : 
- Hol van 8 bátyád, Mathurin 1 
A tengerész csendesen nevetett : 
- Ne busulj, ó melegen van. 
És mindaketten Jeremiást nézték, a ki 

diadalmasan helyezte oda a kétszeres hatost, 
jelentve: 

ARADI KÖZLÖNY. 1900 január ll 

den tekintetben méltányolja Ludigné jogait, A polgármester hangsulyozza ujból, hogy 
épp azért arra kéri a közgyülést, hizza meg őt Ludigné jogainak érvényesitését szem előtt 
a dolog elintézésével olyanformán, hogy a szer- tartja, éppen azért kéri, hogy őt bizzák meg 
Lődési jog, melyet a városnak tisztelnie kell, nz ügy elintézésével. A jogügyi bizottság vé
meg ne sértessék. leménye felesleges ide, de meg csak az elinté-

Deutsch Bernát egy nézeten van a polgár- zést halasztaná, me rt a 40-50 tagu bizottságból 
mesterrel. Steiner Jakab hangos derültség közt alig hárman-négyen szoktak összegyülni s ezek 
jegyezte meg, hogy az ő "négyszögletü feje.. valószinüleg nem kifogásolnák az ő inditvá
nem akarja megérteni, micsoda haszonnal jár· nyát. A mi a Barabás által felmutatott enge
hat ej:{y ilyen mintatelep a városra. Vetett kal- délyt illeti, az mindössze ~lső fórumban van 
kulácziókat is, de abból sem bir kiokosodni. meg, a miniszterium azonhan csak oly esetben 
Steiner különben nagyon dühös volt ma. Mi- helyezte kilátásba a megadást, ha Ludigné az 
kor egyszer belevágott a szavába Deutsch Ber- egész földterületet alagcgövezteti. 
nát, ekkép replikázott vissza neki : Nemess Zsigmond kéri szavazásra kitüzni 

- Nem öntől kérek felvilágosítást, nem az indítványát, mert a kérdés megoldása ugy 
ön itt az elnök . . . sem sürgős. A polgármester sürgősnek tartja, a 

E derüs epizód után Nemess Zsigmond dr. közgyülés most különben is csak elvi kijelen
állott s:r.ólásra. Szerinte ez a kérdés nincs még tést tesz. mi arra az esetre bir érvénynyel, 
annyira megérve. hogy ma határozni lehetne ha Ludigné az engedély megszerzésé_t nem tel
benne. lnditványozza, hogy a jogügyi bizottság jesitené. 
véleményének kikérése után az ügyet a jövő Fényes Desző és Deutsch Bernát közve
közgyülés napirendjére tüzzék ki. A polgármes- titő inditványa után Fábián László főispán a 
ter megjegyzi, hogy ennek semmi gyakorlati vitát berekeszti. Az ő véleménye szerint seQl ... 
értéke nem volna. Annyi tény, hogy r.~udigné szükséges, hogy a kérdésben a jogügyi !>izott· 
szerződésileg köteles a vizjogi engedély meg- ság határozzon, mert az itt legfeljebo csak té
sr.erzésére. 6 éppen nem akarja, hogy e miatt nyeket konstatálhatna. Amennyiben azonban 
megkárosittassék. Ismételten figyelmébe ajánlja Nemess indítványához ragaszkodnék, azt is ki
javaslatát a közgyülésnek azon hozzáadással, tüzi szavazásra. 
hogy a viz átengedése a kisérleti telep részére , Először a polgármester indítványára sza
csak az esetben történhetik meg, ha a város vaztak, amit nagy többséggel elfogadott a köz
Ludignével a fennálló szerződést felbontja. gyülés. Igy a másik indítvány önmagától el-

A polgármester mindenképen méltányos esett. Ezek szerint a viz joga feletti vita ak
inditványa után Barabás Béla dr. szólott a vi- ként nyert megoldást, hogy annak méltányos 
tához_ Természetesnek tartja, hogy Ludigné a elintézését a közgyülés a polgármesterre bízza 
szerződéshez ragaszkodik, mert neki és bérlői- és ha ez az elintézés a fennálló szerződés tel
nek óriási kára lenne abból, ha a földje öntö- jes respektálásával létesül, elviley azt is kimond
zésére szolgáló vizet elveszitené, Egyébként a ja a közgyülés, hogy a vizet a kisérleti állo
város egy nagy Kártéritési pernek is kiteheti más ezétjaira átengedi. De csak ebben az 
magát, mert Ludignénak van engedélye a viz- esetben. ,"..,. p?S&

ügyi hatóságtól. 
- Hol van az az engedély? - kérdezte 

a polgármester. 
- Itt, a kezelm közt - válaszolt Bara

bás, felmutatva az iratot, - maga a polgár
mester ur írta azt alá. Az én véleményem sze
rint is kötelessége a városnak az ügyet beter
jeszteni a jogügyi bizottsághoz, mert a város· 
nak azt, akivel szerződést kötött, nem lehet és 
nem szabad egyszerüen kinulláznia. 

- Nem is akarjuk ! - szólnak közbe 
minden oldalról. 

- Itt a szószóló ! 
Midőn a játszmát befejezték, a kávés meg 

szólalt: 
• - Nos fiam, én megyek; elteszem ma

gam holnapra. Itt hagyok nektek egy lámpát, 
egy literest ; van benne vagy 20 sou ára. Te 
be fogod zárni az ajtót kivülről, Mathurin, 
és a kulcsot az eresz alá dugod, mint tegnap 
éjjel! 

Mathurío felelé : 
- Ne husulj semmit. Ertem. 
Panmelle megszoritotta két késői vendége 

kezét és nehézkeser. ment föl falépcsőjén. Né
hány pillanat mulva sulyos léptei elhangoztak 
a kis házban; aztán egy nehéz recsegés bizo
nyitotta, hogy ágyba feküdt. 

A két ember tovább folytatta a játékot, 
olykor-olykor a szél egy erősebb rohama meg
rázta az ajtót, megremegtette 8 falakat, mire a 
két ivó felemelte fejét, mintha valaki belépett 
volna. Aztán Marthurin elővet~ a literest és 
megtöltötte Jerem~ás poharát. De az asztal fö· 
lött fölakasztott óra éjfélt ütött. Rekedt hangj a 
hasonlitott rézfedök szavához és ütései sokáig 
rezegtek, mintha ócska vasdarabok csapódtak 
volna egymáshoz_ -

. Mathurin azonnal felállt, mint egy matróz, 
kmek a negyede letelt: MeilJ'ünk: Jeremiás fe-
küdj ünk le. ' 

A másik már több fáradtsággal mozdult 
meg, az asztalra támaszkodva kiegyenesedett 
aztán elérte az ajtót, kinyitotta, mialatt társ~ 
eloltotta a lámpát. 

"--· -
TAVIRA TOK. 

- ,-6.) 

Egy német hajó vizrebocsátása. ._.,_...j 
Berlin, január 10. (Saj. tud. távirata.) l 

A császár a Deutschland nevü gőzhajó 
vizrebocsátásához Stettinbe utazott és on
nan este Kielbe utazott. 

Francziaország és San Oomingo. 
New-Yo-rk, január 10. (Saját tud. táv.) 

Határozottan jelentik, hogy a MachülS 

M1dőn az utczára értek, Mathurin bezárta 
a boltot és elköszönt: ----

- No menjünk, j ó estét, holnapra! 
Es eltünt a ködben . 

II. 
Jeremiás három lépést tett, aztán megtán

torodott, kinyujtotta kezeit, talált egy falat, 
melybeu támaszkodhatott és bukdácsolva ujra--· 
tovább ment. Olykor egy szélroham benszorulva 
a szük utczában, őt előredobta és néhány lépés-
re -futásra kényszeritette; aztán midőn a forga-
tag hevessége engedett, elveszitvén tolóját meg
állott és ismét átengedte magát a részegségtől _ 
szeszélyes lábainak. -'"" -

Ment ösztönszerüleg lakása felé, mint a 
madarak fészk ükre. V égre felismerte ajtaját, 
tapogatózott, hogy megtalálja a zárat és be
lf>dughassa a kulcsot. Nem találta a kulcs
lyukat és ellojtott hangon káromkodott. Aztán 
rácsapott öklével a kapura, segítségül híva fe· 
leségét: 

- Melina ! Hallod ! Melina ! 
De a mint az ajtót ütve nekitámaszkodott, 

hogy el ne essék, egyszerre csak engedett az 
ajtó, kinyilt; Jeremiás elvesztvén támaszát, ke
resztulbukott a küszöbön s orrát betörve, egé
szen lakása ajtajáig hempergett és érezte, hogy 
valami nehéz lény futott át a testén, azután el
rohant az éjszakába. 

Jeremiás megdöbbenve a félelemtől, szinte 
eszméletét vesztette : a sötétség csodás esemé
nyeit ördögi szinekkel. festette képzelete és 
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amerikai hadihajó azt az utasítást kapta, 
hogy ne avatkozzék bele a l<'~rancziaország 
és San Domingo között támadt viszályba. 
Egy San Domingóból érkezett távirat azt 
mondja, hogy Jimenez elnök az atlanti 
tengeri franczia hajóhadosztály parancsno-
kát fogadta. ,. 

A pestis. 

Madrid; január 10. (Saj. tud. távirata.) 
Manilában hivatalosan konstatálták a pes
tis föllépését. 

· A transzváli háború. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tl.wirati értesülése. -

Arad, janullr 10. 

lrfára várják az uj vezérnek, Robert~ lord
nak és nzérkari főnökének Kitekener lordnak 
megérkezését Fokföldre. Maga a Times is be
ismeri, hogy nagyon veszedelmes állapotokat 
fognak ott találni. Lehet. Roberts lord -- irja 
ez az ujság - még olyan katonai és kormány
zó Z'3eni, nem egykönnyen fogja az összeku
szált szálakat szétbonthatni s nagy munkája 
lesz csak avval is, hogy a haszontalanul szét
szórt erőket - együttesen 110.000 ember im
már - czéltudatos stratégiai vezénylet alá 
vonja. 

Züllött és kedve vesztett seregek várnak 
az uj vezérekre. Megvert csapattestek, szökésre 
hajlandó katonák és sehol semmi lelkesedés, 
semmi bizalom, csak fáradtság és az a vágy, 
hogy béke legyen. A vezénylet egész szelle
rnének meg kell változnia, drákói szigoruságig 
menő erély kell ahhoz, hogy a 110.000 angol 
katona csak annyit is érjen, mint fele annyi 
hur. Kitebener lordtól várják ezt, ezért küldték 
őt le. I<~orma szerint ugyan Roberts segéde 
Kitchener, valójában azonban az öreg generális 
csak bábu. 

Az·· angolok az uj vezérek jötte elótt nem 
~ek semmi komolyabb tervbe kezdeni. Igy 

azután a tengeren van ismét az események 
központja. Egyre-másra tartóztatják fel az an
gol czirkálóhajók a Délafrika felé haladó hajó
kat. Legtöbb baj a német gőzösökkel van, de 
egy osztrák Lloyd-gőzős is van már a zár alá 
vettek közt. A vizsgálat pedig idáig minden 
alkalommal azt derítette ki, hogy a feltartott 
hajókon nincs hadi csempészáru. Ez természe-
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tesen csak növeli az ellenszenvet, melyet An
glia, nyilván oknélküli eljárása okoz. 

Távirati értesüléseink ma a következök : 

London, január 10. 

A Reuter-ügynökség értesülése szerint a 
General szabadonbocsátása után valószinűleg a 
He-rz9g gőzösnek is megengedik, hogy tovább 
utazzék. Konstatálták, hogy a Bundesrath utasai, 
a kik Khakd-öltözetet viseltek, az olasz Vörös 
Kereszt egyesület tagjai voltak, a kiknek an
gol és hur sebesülteket egyaránt kellett 
volna ápolniok. - Azt azonban még nem 
konstatálták véglegesen, hogy van-e a Bundesrath 
rakományában hadicsempészáru. Hir szerint 
azonban az angol kormány abban az esetben, 
ha nem találnak a hajón hadi csempészárut, 
teljes kártéritést kész adni minden késéRért. 
A német::kormánynak a semleges hal'ókkal való 
bánásmód tekintetében azonnal tett épéseit az 
angol kormány a legfigyelmesebben fogadta. 
Egy ujabban elfogott német postagőzös ügyét a 
két kormány barátságosan fogja rendezni. Hir 
szerint sem a General hajón, sem, a mint lát
szik, a Herzog hajón, nincs hadi csempészáru. 

London, január 10. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Adenből 
tegnapi kelettel: A zár alól már ft'loldott Ge
neral póstagőzös ma este folytatja utját. A 
hajón vegyi szereken és vastengelyeken kivül 
semmit sem találtak. Egy osztrák Lloyd-gőzösön 
a melynek nevét a távirat nem közH, lisztet 
talríltak, a melyr6l azt hiszik, hogy Transzválnak 
van szánva. A lisztet a kobozó-bizottság dön
téséig visszatartják. 
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a 
mert még a költségeknek is fölötte áll az em
berélet, a mely nem vásárolható pénzért. Re
méli, hogy a jövő évi gyülésen kivivott győzel
mekrőL az egész Dél-Afrikában helyreállitott 
békéről és egycnjoguságról fog beszélheti. 

London, január 10. 

A Times mai vezérczikkéb~n ismét kriti
zálja Balfour-nak a kormány magatartásáról 
mondott beszédét és azt mondja, hogy az or
.'1zágra nézve jobb volna, ha a kabinet nyiltan 
beismerné, hogy hibát követett el. 

Brüsszel, január 10. 

Lipót belga király személyesen közben
járt Viktória királynőnél a Transzvállal 
kötendo béke érdekében, azonban kü;érlete 
teljesen meghiusult. 

A két delegáczió ülése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tllvirati értesülése. -

Arad, január 10. 

Mindakét delegácziónak ülése volt ma. 
A magyar delegáczió tanácskozása telje
sen formális volt, amennyiben tisztán 
csak élnöld bejelentésekre szoritkozott. -
Azon kivül, hogy Apponyi Lajos gróf he
lyett Laszkáry Gyula póttagot hivják be a 
további ülésekre, az ülésen jelentős ~;sak 
az volt, hogy az elnök arra való tekin
tettel, hogy a közös miniszterek az osz
trák delegáczió ülésén vannak elfoglalva, 

London, január 10· a tenger~szeti és külügyi jelentések tár-
A Standard-nak jelentik Durbanból 7·iki gyalását holnapra halasztani kérte. Ezt az 

kelE-ttel: A Bundesrath rakományát kirakták, indítványát elfogad ták, s erre a bizottság 
de gyanus dolgot eddig nem találtak. - A szétoszlott. 
Daily Maii értesülése szerint legközelebb még Az osztrák delegáczióban a hadügyi 
egy parancsnokló tábornokot hivnak vissza Dél- költségvetésről vitáztak volna, de csak 
AfrikábóL , B r . , ugv, mint tegnap, inkabb beszéltek a 

.. .. , . er 1 ~· Janum· 10·, , nyelvk(~rdésről, a hier· ről, mint a tiszti 
A llolt-ug~n?ksegnek Jelentik Lo_ndo~bol : fizetések emeléséről, amely a költségvetés 

Az angol .?at?sagok. s~abad?~. bocsatottak a főjeJentőségü része. A végeredmény az, 
Herzog nevu buodalm1 postagozost. hogy a költségvetést elfogadtá.k. 

London, január 10. A két delegáczió __ ül~~éről tudósitónk · 
Balfour, a kiMStár-első lordja a manches- következőket táviratozza: 

teri választók éves gyülésén besZédefr-mondott, _ _ A magyar dclegáczió ma délelőtt 11 
a I?e!y?en helytelen ráfo.g~snak és rágalo~~nak óralwr Szapáry Gyula gróf elnökletc alatt 
ny_IIvan~to~ta azt _az álhtast: hogy AI~ghanak ülést tartott. J€:'gyzők: Münnich Anrél és 
Del:Afrikaban valo _m~g~!artasát az a ~agy ve- Rudnvánszky József b-író • 
zérh, hogy Nagy·Brittamat gazdag terutetekkel J •• • <, • .. , • 
nagyobbitsa. Anglia nem remélhet hasznot eb- ~z elnok mugn_yitv:an az, ulest,, beje-
ből a háboruból, a mely nagy költségeket okoz, lenti, hogy Apponyl LaJOS grof akadalyozva 

~~~~-~~~~--~-~~~-~~~~~~~~~~~~~--~~~~-~-~~~~~-~-~~-~-~--~-~-~~~~~~~~~~~~-~-~-~-~-~-~-~-~-~vM uo~á~s hlwfu~ül~cin n~ 
részvételben a családjában előfordult be
tegség miatt, a miért is helyette Laszkáry 
Gyula póttag fog behivatni. 

ijedtébe~ sokáig feküdt ott,. a ;télkül, hogy meg
mozdullll mert volna. D,) m1don hítta, hogy min
den e"lcsöndesült, az eséstől elkábitott agyában 

~- ismét világ gyult. 
Es szépen felült. Még sokáig várt végre 

nekibátorodva megszólalt: ' 
- Melina! 
Felesége nem felelt. 
Ekkor, mint a villám, egy kétely járta át 

h?mályos agyát, egy határozatlan kétség, egy 
bizonytalan gyanu. Nem mozdult, ott maradt a 
földön ül ve a sötétségben, kutatva gondolatait 
megakadva hiányos és lábaihoz hasonlóan inga: 
tag elmélkedéseiben. 

Uj ból megszólalt: 
- Mondd, Melina ki volt az ? Mondrl ki 

volt az ~ Nem foglak bántani. ' 
Várakozott. Egy hang sem hallatszott a sö

tétségben. Most egészen hangosan folytatta 
okoskodásait : 

- Ertern az egészet, értem az egészet 0 
itatott le engem, a gazember, hogy ne jöJjek 
haza. Ertem. 

Es ismételte: 
- Mondd, Melina, ki volt az, vagy valami 

szerencsétlenséget csinálok. 
Miután ujra várt, folytatta a részeg ember 

együgyű éR makacs okoskodásával: 
- O tartott engem vjssza Panmelle-nél és 

a többi este is, hogy ne jöjjek haza. Ez gazság! 
O, utálatos dög ! 

Lassanként térdre emelkedett. Néma harag 

ragadta meg összveegyülve az ivás okozta fel
hevüléssel. 

Ismételten mondá: 
- Mond, Melina ki volt. az, mert megver

lek l 
Most már állott. reszketve egy rettenetes 

dühtől, mintha a szesz, mely a testében volt, 
meggyult volna ereiben. Egy lépést tett előre, 
egy székbe ütődött, megragadta, aztán tovább 
ment, megtalálta az ágyat, tapogatózni kezdett 
és érPzte benne felesége meleg testé~. 

Ekkor fejét vesztve a dühtől ordított fel: 
- Ó, nyomorult, tA itt voltál és nem fe

leltél! 
Azzal· felemelve a széket, melyet erős mat

róz markába tartott, őrült dühvel maga elé csa
pott. Egy kiáltás halatszott az ágy~?l, ~~jd.almas 
szivettépő jajkiált~s. Aztán Jeremias ut~I kez
dett mint egy cseplő. Nemsokára semmi sem 
mozdult többé. A szék darabokra törve r~pült 
szét ; de egy lába a kezé~e Tl_laradt s azzal 
még mindig csapkodott, erosen lihegve. 

Aztán hirtelen megállva, kérdezte: 
- Meg fogod mondani mindjárt, ki volt az'? 
Nem volt többé, ki feleljen neki. Egy árva 

hang se hallatszott. 
Ekkor Jeremiás a fáradságtól elnyomva, 

bevésségétől elbágyasztva ismét. leült a földre, 
elterült és elaludt. Reggel egy szomszéd nyitva 
látván ajtaját, bement. J~remiás ~ !öl~?~ hor
tyogott egy széknek elszort darabJal kozott; a 
vérfoltos ágyban pedig egy alaktalan véres bus
tömeg feküdt. 

Azután bemuta~ja az elnök a közös 
kormány előterjesztését a közös hivata
loknál tényleges alkalmazásban lévő tisz
tek és szolgák fizetésének rendezése tár 
gyában. Az előterjesztés az elnök javas
latához képest az egyesült .négyes albi
zottságnak .adatik ki előzetes tárgyalás 
végett. 

Az elnök azután igy folytatja : A mai 
teljes ülés napirendjére a külíigyi és ten
gerészeti albizottságok jelentései vannak 
kitüzve. Tekintettel azonban arra, hogy a 
közös kormány tagjai az osztrák delegá
C7.ióban vannak elfoglalva, kérem az or
szágos bizottság beleegyezését arra, hogy 
ezen tárgyalás és pedig elsőnek a tenge
részeti, másodiknak a külügyi bizottság 
jelentése a holnap délelőtt ll órakor kez
dődő ülésre tüzessék ki. (Helyeslés). Ezt 
határozatilag kimondom. 
· Végül felkéri az elnök az egyesült 
négyes albizottság tagjait, hogy a ma 
délután 4 órakor tartandó ülésen jelenje
nek meg, mire az ülést berekeszti. 
- Az osztrák delegáczió folytatta ma a 
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hadügyi költségvetés tárgyalását. Leml.<;ch 
(német néppárti) tagadja, hogy a hadse
regben germanizálnak. A hierrel való je
lentkezést nem ujabb időben hozták be, 
hanem már 15 évvel ezelőtt is megbün
tettek olyanokat, a kik máskép jelentkez
tek. A szónok azután több részletkérdés
sel foglalkozik, majd azt kivánja, hogy 
hozzák be a véderő-adót, a melyet első 
sorban a kevésbbé harczképes zsidó la
kossággal lehetne megfizettetni. Erősebb 
kidomboritását kivánja a hadsereg német 
jellegének, ugy szintén a Németországgal 
való szövetség törvénybe iktatását és 
végül kijelenti, hogy a német néppárt 
nem fog a részletes vita mellett szavazni, 
a mi azonban sem bizalmi, sem bizalmat
lansági szavazatnalr nem tekinthető. 

Utána Ochrynowicz szólalt fel. 
Azután Krieghammer hadügyminiszter 

hosszabb beszédben védelmezte a költség
vetést. A katonatiszti fizetések felemelé
sét immár halaszthatatlan szükségnek 
mondotta. 

Az elnök a miniszter beszéde utan el
rendelte a szavazást. A delegáczió több
sége elfogadta a költségvetést. 

Délután még a mag~'ar delegáczió 
négyes albizottsága is ülést tartott. A 
közös költségvetést tárgyaltálc Ugron és 
Gyorgyevics képviselők és Kállay közös 
pénzügyminiszter beszéltek. Az előter
jesztést megszavazták~ 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Csütö.rtök: O r p h e us a p o k o l b a n, operette. (Pa
ros bérlet.) 

Péntek: N e b á n t s v i r ll. g, operette; Ass ae l Aranka 
felléptéveL (Páratlan bérlet.) 

Szombat: Z s i d ó n ő, opera. (Páros bérlet.) 
Vasárnap: Délután: O z i g á n y sz e r e l em, bohózat. 

Este: B a b a, ope1·ette. (Páratlan bérlet.) 

* T. Vizváry Mariska, a Nemzeti szinház 
fiatal tagja közelebb Aradra jön és egész feb· 
ruár hóban az itteni szinháznál fog vendégsze
repeint 

* Kubelik Jan hangversenye. Évek hosszu 
sora mult ~l· azóta, hogy az aradi közönség a 
lelkesedésnek ekkora extázisára emelkedett, a 
mit most Kubelik hangversenye idéz elő. Ezt a 
páratlan lelki emelkedettséget egy nálunk ed
digelé teljesen ismeretlen fiatal müvész, Kube
lik Jan idézi elő. Ez az ember a kornak egyik 
legtüneményszerübb hegedii müvésze. Egyesiti 
magában Paganini technikai bravurját; tul· 
szárnyalta Thomsoret, mert technikája reáli· 
sabb, kantBenájának lágysága és finomsága az 
egykori Sarasatéra emlékeztet. Az az óriási ér
deklődés, mely Kubelik bangversenyét meg
előzi, szinte páratlan. A jegyek már nagy rész
ben elfogytak; aki ezt az igazi csodát élvezni 
óhajtja, siessen a jegyvétellel, mert alig-alig 
van még jegy. Az előjegyzett jegyek a holnapi 
naptól kezdve átvehetők a hangverseny rende
zőjénél: Révész Nándor könyvkereskedésében 
(Szabadság-tér.) 

* A Nebántsvirág pénteken másodszor ke
rül szinre a czimszerepben A.s-sael ArankávaL 
~Jső follépte után, ezuttal igazán közkívánatra 
énekli el ismételten Denise de Flavigny ked
'Yes dallamait. Hogy pedig nemcsak a páratlan 
bérlők kivánták ugyanazt, a miben ujév előtt 
a párosoknak volt részük, mutatja az, hogy so
kan kerestek már ma jegyeket a szinházi pénz
tárnál, hol azonban Gonda csak csütörtökLől 
fogva adja ki a jegyeket Assael Aranka föllép
tére. Ezuttal is Pintér Imre játsza Floridor-Ce
lestin szerepét, Bár.s Károly az őrnagyot, Tol· 
nainé a fejedAlern asszonyt, Hajnal Dezső Cham· 
platreuxt, Czakó Vilmos az őrmestert. A szin-
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igaz_gatót a beteg HP.gyessy Gyula helyett An
dm·ffy Péter játsza. 

* Miss Halton Temesvárott. Erdekes előadás
ban volt részük a temesvariaknak. Makó Lajos 
szinigazgató, Mis Halton-t két vendégszereplés
re szerződlette. A kiváló müvésznő, ki a Gésák 
Mimosa szerepében a fővárosban is valóságos 
diadalt aratott, a temesvát·iakat is elragadta 
énekével és bámulatos ügyes tánczávaL A szin
ház mindkét estén zsufolásig megtelt és a kö
zönség nem fogyott ki a zajos tetszés nyil
vánításokbóL 

* Arad dicsérete a szinészegyesületben. Az 
országos szinészegyesület tanácsa tegnap tar
tott ülésén köszönetett szavazott Aradnak és 
elismerését fejezte ki azért, mert az orfeumo
kat, czirkuszokat és egyéb komédiásokat a szi
nészek nyugdíjalapja javára megadóztatja. Ara
don kivül Szombathely teszi ugyanezt. A példa 
követésére kéri a szinészegylet az összes tör
VÁnyhatóságokat. - A tanácsülésen egyébként 
több érdekes dolog kerül szóba. Igy az ügynök
ség ügye. A Bárd testvérek czége állitólag jog
talanul közvetiti darabok előadási jogát, még 
pP-dig nagyrészt Eirich bP.esi ügyvéd fölhatal
mazása alapján. Ennek kapcsán Leszkay An
drás kijelentette, hogy Eirich ellen, akivel 
szemben már annyi a panasz, pört indit jog
ellenesen fölszedett dijak visszatéritése végett. 

- Kikaparja a gesztenyét másoknak, -
kiáltják közbe. 

Bizony tud valevő dolog, hogy Ei ri ch nagy
hatalom az igazgatókkal szemben és oly dara
bokért is szed jogdijakat, - mindenféle czimen 
- amelyekért a törvény nem biztosit ilyféle 
követeléseket. Igy például német darabokért is 
fizetnek a direktorok, mert különben más da
rabokat sem kapnak, amelyeket Eirich jogosan 
tart a kezében. Az ügyet közelebb fogják bő
vebben tárgyalni. Szendrey Mihály állandósitani 
akarja a kassai szinészetet. A tanács legszivé
lyesebben támogatja ezt a törekvést. Ezen ki· 
vül még sok folyó ügyet intéztek el. 

* Szerepváltozás. Holnap megismétlik a szin
házba.n Offenba.ch maradandó szépségli operettjét 
Orfeus-t, melyet oly kiváló előadásban ujitottak fel 
nemré~~:. A szeraposztás annyiban me~~:változik, hogy 
Styx Jankót Hegyessytól Hajnal Dezső vette ót. 

Sz ük a kaszárnya. 
- Gromon államtitkár a városhoz. -

Arad, január 10. 

Hónapok óta szerepel a város közgyűlésé
nek sorrendjében ez a tétel: "A nagyméltóságu 
honvédelmi miniszter intézvénye a honvédhu
szárlaktanya kiépítése tárgyában." Szerepe l t 
ma is, még pedig Gromon Dezső államtitkár 
egy leíruta kapcsán, mely tudja isten hanyadik 
izben akarja most dűlőre segiteni ezt a meg
feneklett kaszárnya-kérdést. Hol a miniszter 
nem enged, hol a város köti magát a jogai
hoz, igy aztán folyton ós folyton huzódik a ki· 
építés. 

Az államtitkár legujabban arról értesitette 
Aradvárost, hogy a kaszárnya után megálla
pítandó bérösszeget hajlandó a minisztérium 
oly arányokban engedélyezni, hogy 10,649 frt 
60 krajczáros évi annuitás a kincstár által fi
zetendő bérösszegben lehetőleg fedezetét ta· 
lálja. Hajlandó a vásártér használatáért is bi
zonyos összeget adni, de már a vízvezetéki 
átalány terhét a városra hárítja. Mindezekhez 
járul azonban az az észrevétele is, hogy a régi 
kaszárnya tervbe vett kiépítése nem elég meg
felelő, mert igy a helyiségek szükek lesznek. 
Elmondja a leirat, hol és mit kell bővíteni hány 
méterrel és czeatiméterrel, a mit a város a 
hfJlybeli honvédhuszár-parancsnoksággal sürgő
sen beszéljen meg. 

A tanács Gromon leiratát kiadta vélemé
nyes jelentés végett az épitési bizottságnak. 
Ez a bizottság 20.000 koronára becsüli az utó
lagosan kivánt átalakítások diját, a mi egy ki
csit sok ugyan, de - a pénztől eltekintve -
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kere..o;ztülvihető. A tanács aztán ma azon ja
vaslattal terjesztette be a közgyüléshez az 
ügyet, hogy mintegy 1000 koronáig menó mó
dositást h11.jlandó tenni a város a terven, de 
többet nem, mert nincs pénze. Intéztessék tehát 
a honw1delmi miniszterhez ujabb felterjesztés, 
annál is inkább, mivel e tulkiadások fedezete 
még csak kilátásba helyezve sincs az annui· 
tás ban. 

A közgyülés általános helyesléssei ·fogadta 
ezt az erélyes javaslatot. 

Barabás Béla dr. inditTányozza, hogy leg
helyesebb lenne, ha az ügyet egyszeriiE'Jl leven
nék a napirendrőL Azt is megmagyarázza, 
miért. A nyomQruságos pénzügyi viszonyokat 
Aradváros már most eléggé érzi, ezekkel az 
ujabb kiadásokkal szemben nincs semmi bizto
síték, sőt a miniszter az ac.nuitást is csak ki
látásba helyezi, igy pedig a város nem mehet 

1 
bele koczkázatokba és nagyobb áldozatokba ·! 
olyan dologért, a mi ugy sem fizeti ki magát. J' 

Salacz Gyula polgármesternek Barabás fel
szólalására az a válasza, hogy egy ily értelmű .. ~ 
határozathozatal éppen ellentéle volna a leg- 1 
utóbb meghozott határozatnak. A közgyülésnek j 
joga van ugyan ujabb határozatot hozni, de ez 1 
sem helyes, sem okos nem volna. A laktanya 1 

kiépitésa ugyszálván semmiféle áldozattal nem l 
jár. A minap ó maga szemnlyesen beszélt a l 
miniszterrel, valamint a honvédelmi minisz· 
térium főbb tisztviselőivel és megállapitották a 
szolgálmányok összegét. Az annuitás mindössze 
46 frttal volna több, mint a mennyit a kiépité
sért a honvédelmi kinctsár ad. Ezért pedig nem 
volna érdemes oda terelni a dolgot, hogy a 
város el veszit.sen 250 katonát a tisztikarral .-· 
együtt. Ha azonban a miniszter a kilátásba he· 
lyezett ii~szeget nem adná meg, még mindig 
módjában fog állani a városnak vissza7rpni az/ 
épitkezéstól. Kéri a tanács javaslat-tqfiJ U @lk 

dását. -,...,. 
A közgyülés egy hangulag igy is hatál\>'l.ntt. 

Gavallér-e, vagy szélhám os? 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tll.virati értesülés~o. -

Arad, január 10. 

A fő\·áros éjjeli mulatóhelyein feltűnt teg
nap éjjel egy nagyon elegánsan öltözött fiatal 
ember, ki tele marokkal szórta a pénzt. Miután 
azonban uri modora volt, semmi gyanura nem 
adott okot, a mulatóhelyeken volt detr.ktivek 
nem szólitották fel arra, hogy igazolja magát. 

S az ismeretlen gavallér jó ked ve · nem.. 
ismert határt; egyre-másra hajtogatta: 

- Nem bánom akármennyibe keriil is, ki 
akarom magamat mulatni ! 

Munczy czigány muzsikált, a hölgyek et
tek, ittak, daloltak, folyt a pezsgő mint a viz 
és mikor hajnal tájban az idegen ifju bucsut
vett a Somossy-kávéháztól, épen 600 koronávalJ 
volt könnyebb. • 

Az egyik kicsikét magával vitte a gavallér. 
Beültek egy gummikerekü kocsiba és őrült 
gyorsasággal sétakocsiztak végig az utczákon. 
Három óra tájban a fiatal ember azt mondta a 
kocsisnak, v-igye valami kevésbé ismert szállo-. 
dába. A kocsis erre a váczi-köruton levő Páris
szállodába hajtatott. 

A leány azonban, akit a fialal ember a 
Somossyból vitt magával, nem akart felmenni 
a szállodába s azt akarta, hogy menjenek el 
mindketten az l'í lakására. 

A fiatal ember tiltakozott ez ellen, végre 
is a kocsiban hagyta a leányt s a kor.siR társa· 
ságában bement a szállodába, ahol a u-es sz. 
szobát adták neki. 

Az idegen, mielőtt azobájába tért volna,· 
hosszan beszélgelett a bérkocsissal, akinek el• 
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magyarázta, hogy () tulajdonképpen katonatiszt, 
de az egyenruhát bizonyos okokból ma nem 

· veheti fel. 
Inkognitóban akar utazni és ezért valódi 

nevét sem mondja meg. A kocsis, aki látta, 
hogy az idegen .,.Albrecht Károly Bécsből" sza

. vakat irta be a vendégkönyvbe, megkérdezte 
tőle: 

- Hát nem Albrecht Károlynak hivják az 
urat 1 

- Nem, maga nem is gondolja, hogy én 
milyen nagy ur vagyok. 

. Ezután még arra kérte a kocslst, hogy 
mondja meg annak a leánynak, aki a kocsiban 
várakozik, hogy délben látogasson el hozzá. -

. Ezzel felment n-es számu szobájába. 
A szálloda portása, akinek a kocsis min

dent elmondott, gyanusnak találta a dolgot és 
telefonált a fökapitányságra. · 

A randőrség azonnal kiküldte Lichtenstein 
. detektivet, aki ma reggel elment a szálloda 
elé s 11 órakor, mikor Albrecht kijött a ka
pun, felszólította őt, hogy menjen vele a rend

. őrségre. Albrecht halálsápadtan, remegve kö-

. vet ~e s a rendőrségnél egy nagy csomó iro
mányt mutatott elő, melylyel személyazonossá
gát akarta igazolni. 

A rendőrség azonnal tudakozódott a bécsi 
rendőrségnél, de onnan azt a választ kapta, 
hogy Albrecht Károly ne•..-ü egyén nincs a be
jelentő hivatalball nyilvántartva. 

Albrecht zsebében több ezer forint értéleü 
osztrák banlejegyet s több ezer forint ért~hü leül
földi papirpénzt találtak. Addig, mig sze
mélyazonossága meg nem állapitható, fogva 
tartják. 

A katonai sematizmusban tényleg szerepel 
az Albrecht Károly név. Aki ott említve van, 
az a bécsi második hadtest tüzér-ezred tartalé
kos főhadnagya. Az idegen állitása tehát való, 
most csak a.z o .. kérdés, hogy valóban ő e az az 
~tit Károly, akire hivatkozik? - ___ ··-

Farsan g i gondolatok. 
Budapest, január 10. 

Itt a farsang. A hirlapok legolvasottabb része 
a farsangi naptár. Asszony és férfi, ifju és leány, 
feledve a. napi gondokat rang és társadalmi kü
lönbség nélkül legszivesebben vidám gondolatokat 
forgat agyában. Oly jó vignak, jó kedvűnek lenni, 
tánczra perdülni, udvarolni, bókot hallgatni, duhaj
kodni és mindenekfelett lerázni egy kicsit, ha egy 

r~tére is, a napi munka fáradalmait, feledni ez élet 
küzdelmeit, letörölni a munka veritékét. Bölc~ eszü 

~ ember gondolata volt kijelölni az éYnek egy idösza
~ kát a malyben első sorban a vigasság töltse be az .. 
f ember kedély világát, lelki hangulatát Bizonyára azt 

gondolta : kell; hogy legyen az esztendőnek olyan 
időpontja. a mikor a gőgben, önhittségben s egyéb 
bünökben megfogamzott ember is megfeledkezhessék 
rangjáról, társadalmi állásáról, gazdagságáról és csak 
a.rra gondoljon, hogy mindnyájan emberek vagyunk, 
egy istennek gyermekei, a kik a vigasság perczei
ben találják meg egymás szivét, lelkét. 

Egykor, talán csak az ó-korban, igy is volt 
az. Szegény és gazdag, nagy ur és szolga közös 
vigasságban talált egymásra. De csakhamar hatal
mas válaszfalakat hordott fel az irieység, a góg,· a 
zsarnoki hajlam s az ur!J.atnámság. Mindenüvé elha
tolt az évszázadok során a czivilizáczió, rombolt és 
alkotoU és hasonlithatatlanu\ t~bb üdvös és hasznos 
szolgá\atot tett az emberisegnek, mint a mennyit ár
tott, de e válaszfalakat nem tudta lerombolni. Sót 
mindig több és több torlaszt emelt ember és ember 
kl>zé s e torlaszokat idővel mind magasabbra épitette, 
nehogy az igazi emberi érzések lreresztülhatolhassa
nak rajtok. 

Ha végignézünk a farsangi mulatságokon, azt 
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látjuk, hogy a hány társadalmi állás, a hány fog
lalkozás, a hány felekezet, annyi csoportba oszlik a 
vigasság is. Még a vagyonosság is elemekre bom
lik. Ma külön mulat a milliomos, külön a százezres, 
az ·ügyvéd, a hivatalnok, a füszerkereskedó, az asz
talos, a gyáros, a borbély, a vendéglős, a katholi
kus, a protestáns és a zsidó. Egyenlőség még az 
egynemü társadalmí állások között sincs meg, az 
egyenlőség csak a szentirásban szerepel. De ki gon
dol a szentirásra '? 

Talán inkább böjti gondolatok ezek, minden
esetre keserüek, elismerjük, de soha kevésbé nem 
voltak aktuálisak, mint éppen mostanában. 

Tessék végignézni a budapesti vigalmak sorát, 
mennyi kaszt, mennyi lehetetlen disztinkczió, micsoda 
nüánszok ! Nincs az a bohózatiró, aki secessziós da
rabjában finomabban különböztethetné meg a társa
dalmi állásokat, mint ezek " bálrendező urak. Hogy 
a kávéházi pinezérak és a vendéglős pinezérak kü
lön mulatnak, azon már mosolyogni sem azokott 
senki. 

Csupán még a vidék egyes góczpontjain van ez 
másképen. Itt-ott patriarchalis rendszer áll fenn ma 
is. A korlátok minél kevesebbek és alacsonyabbak, 
Csak egy torlasz áll :fenn magasan és büszkén és 
ez a tisztesség, a becsület torlasza: 

·Vajjon fennmarad-E\ ez az ősi szokás és nem 
hatnak-e a székesfővárosi társadalmi szakadásnak 
korhadt példái a vidékre is '? 

Szivünk egész me\egével kivánnók az ellen-
kezőt ! · · Stix. 

HIR EK. . •;, 

Kautz utóda. Kautz Gyulának, az osz
trák-magyar bank kormányzójának utóda mai 
hirek szerint Pfléner Ernő, a közös számszék 
elnöke lesz. Pléner a német alkotmányhü bal
oldal egykori vezére, a boldogult Eötvös József 
báró leányát birja nőűl, a magyar főváros poli· 
tikai és társadalmi köreiben eléggé ismerik s 
igy remélhető, hogy bankkormányzóságától Ma-

. gyarországon sem_J~IJak idegenkedni. 
· - Az uj bünvádi eljar«:s vw "'""""'"séo. 

Többször · megemlékeztünk már arról a tart
hatatlan állapotról, mely az aradi rendőrségre 
bekövetkezett az uj bünvádi perrendtartás ér
telmében rá rótt ujabb feladatok miatt. A ki
hágási biróság irodájában szemmel látható az 
a sok uj dolog, melyet most a rendőrségnek 
végeznie kell abból a nagy tömeg nyomtat· 
ványból, mely oda érkezett az uj teendők czél· 
jaira. Nem kevesebb, mint harminrznégy uj 
fajta nyomtatványnyal lesz dolga a rendőrség
nek ezentul : elővezetési, házkutatási parancs 
és még sok másféle van ezek között, melyek 
eddig mind nem léteztek. S az uj osztály fel· 
állitása még mindig késik . 

- A közigazgatási bizottság kiegészítést~. A 
városi közigazgatási bi?.ottságból öt tag a mult 
év végével kilépett. E helyekre a mai közgyü
lésen ejtették meg a választást. A sza~azats~
dő küldöttség elnökévé a főispán Varyassy Jo
zsefet, tagjaivá pedig J!.ikolits Pétert és Deu~sch 
Bernátot küldötte ki. Osszesen 79 szavazolap 
adatott be. Ujból a kilépő tagokat ~álasz_tották 
meg nagy többséggel és pedig Bang V1lm~st 
74, Szalay AntalL 74, Müller Károlyt 74, Hasz 
Sándort 71 és Péterffy Antalt 68 szavazattaL 
Ezeken kivül kapott még Kristyóry János 13, 
Edvi-IUés László 13, Neme8s Zsiga dr. 10, 
Deutsch Bernát 1 és Rieger Imre l szavazatot. 

_ Uj törvényszéki albíró. Az · igazs~üg!i 
m. kir. miniszter Szöll6sy Jenő dr. arad' ktr. 
törvényszéki aljegyzőt az aradi kir. törvény
székhez albiróvá nevezte ki. · 

- Henrik herezeg ~ mérnökdoktor. A né
met mérnökök közt Henrik poros~ herezeg az 
első. aki a doktori czimet viselhet~. ~mt"_Char
lottenburgból táviratozz~k, a techmkru f01skola 
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százesztendős ünnepén Riedler rektor közzé 
tette, hogy a főiskola tanácsa egyhangu hatá
rozattal a mérnöki tudományok tiszteletbeli 
doktorává avatta Henrik herczeget. . 

- Hó és fagy. Tél apó végre megunta a 
szeszélyeskedéseket és az esős, ködös idő ujból 
helyet adott a hónak és fagynak. Tegnap még 
egész nap szitált az eső. Este felé már hópihék 
keveredtek az esőcseppek közé és a havas eső 
késő estig hullott. Lassankint a hó kiszorította 
az esőt és az éjjel már folytonosan szállingóz
tak a hópelyhek vékony fehér takaróval födve 
be az egész vidéket. Utczák, terek,:há.zak ma 
reggelre már felöltötték fehér téli ruhájukat. A 
hóesés azonban nem öltölt nagyobb mérvet, 
sőt ma déltájban, már alig szállingóztak a hó
pelyhek. A havazás az éjjel az ország nagyré
szében beállott. A hőmérséklet mindenütt csök
kent. A Dunántul, valamint a északnyugoti 
Kárpátokban általános a havazás, a mely ma 
már keletfelé is áthuzódott. Igy a Nagy-Alföl
dön valamint Erdély és az északkeleti felföld 
egyes részein is megindult a havazás. A hő
mérséklet már a fagypont alá sülyedt, azonban 
még körülötte van. Az erdélyi havasok között 
volt ma a leghidegebb, Botfaluban - 8° C.-t 
mutatott a hőmérő. Budapesten ma reggel -
3·50 C. volt a hőmérséklet, a mely azonban 
délfelé körülbelül négy fokkal emelkedett. 

- Jegyzöválasztás. A világosi adóügyijegy· 
zői állásra, melynek deczember hó 21-re vá
lasztás utján tervezett betöltése közbejött aka
dályok miatl elhala ztatott a világosi főszolga
biró ujabbi pályályázatot nyit. S a választás 
megejtésére határidőül e hó 30. napjának dél
előtti 10 óráját tüzi ki; a választás helyéül 
pedig Világos község székházát. A pályáza
tok január hó 29-ikén délután 5 óráig nyujtha· 
tók be. 

- A Pester Lloyd uj szerkesztöje. A Bécs· 
ben megjelenő Fackel, a külügyminiszterium-' 
hoz közel álló hetilap szerint Falk Miksa, 
orsz. képviselő legközelebb visszalép, a Pester 
Lloyd. szerkesz.t.őségétól,. JJ.tód il!_ !!_~c!_i Ltt j os, __ ll. 
külügyminiszterium egyik főtisztviselője, isme,=r-,.-.. --··--~• 
jeles író lesz. '· , 

... '"'
1 János dr. meghalt. Az aradi or-

vosi karnak gyásza van : nu · 1 .< r,_ ke-
rületi orvos ma elhunyt. A haláleset általános~- . 
részvétet keltett a városban, mert az elhunyt 
öreg urat mindenki jóságos, derék embernek 
ismerte. 68 éves volt s kilencz év óta állott 
Arad város szolgálatában s a gáj i, negyedik ke-
rület orvosi teendőit végezte. Orvosa volt a ke· 
rületi betegsegélyző pénztárnak is. Már hosszabb 
ideje asztmában szenvedett s november óta be; 
tegsége annyira eliífogta, hogy ágyba került. 
Időközben tiidővészbe esett, mely hamarosan 
megváltotta szenvedésétől, Halálát családja és 
gyermekei gyászolják. 

Az elhunyt orvos nevével a város mai 
közgyülésa is foglalkozott, de szóba került vol· 
na akkor is, ha a gyászos eset nem következik 
be, A közgyülési sorrendben ugyanis ott állott 
a kitüzött ügydarabok között: 
. 23. A polgármester eló~rjeszt.Qse Hor11áth 

János kerületi orvosnak adandó két havi s~abad- . 
ságidó tárgyában. . 

Bizony neki nem kellett. máÍ' a szabadság· 
idő s mikor a sorrend 23-ik pontjához elju-, · 
tottak, Salacz Gzula polgármester bejelentette,,. 
hogy Horváth meghalt. A törvényhatósági ta-' 
gok mély megilletődéssel fogadták ezt a szo
moru jelentést, melyre legkevésbé sem voltak · 
elkészülve. Az elhunytáról kiadott gyászlap igy 
hangzik: 

· Alsóbüki dr. Horváth Jánosné szül. Kohn Cze
czilla, a maga, valamint az alólirottak nevében, i~ · 
fájdBlomtól megtört sz i v vel jelenti a. ezeretett fer~, 
le~obb atya., após, _ nagyatya, vli, sogor, rokon ea 
jóbarát alsóbüki dr. Horváth János városi ker; ~r-. 
TOS és a Minorita-rend konfráter6nek stb. folyo eVI 

jan~ár nó 10-én, d. e. ll órakor, munkás életének 
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68-ik s boldog házasságának 5-ik évében történt el
hunytát. A megboldogultnak h ült tetemei. folyó hó 
12-én, d. u. 3 órakor fognak (Poltura) Pécskai·ut 
18. számu házból a. róm. kath. E'lgyház ezerinti be
szentalo:ís után a helybeli közsírkertban örök nyuga
lomra helyeztetni. ..u engeszt.Plö gyászmise áldozat 
az elhunytnak lelki üdvéért pedig folyó hó H>-én, 
d. e. 10 órakor fog a. főt. W:inor1ta. atyák templomá
ban az egek Urának bemutaltatni, - e végtisztessé· 
gekre a boldogultnak rokonai, barátai és ismerősei 
tisztelettel megbivatnak. Arad, 1900. Január 10. Al· 
dás emlékére! Dr. Darvai Mórné szül. B. Paula, 
Horváth Ilona, Róza, leányai. Bilkei József, Alajos, 
Béla, fiai. Dr. Darvai Mór, kultuszminisr.teri igaz
gató, veje. Bilkei Béláné, szül. Jurcso Mariska, me· 
nye. Özv. Enge! Roza, anyósa stb. 

- André& nyomában. Stockholmból távira
tozzák, hogy az ottani antropologiai társa.r;ág 
elhatározta, hogy azok a svéd hajók, a melyek 
tavaszszal a Spitzbergákra mennek, hogy a 
svéd fokmérő-bizottságat odaszállitsák, Károly 
király földjére is menjenek el és kutassák 
Andrée nyomát. A határozatot általános rokon
szenvvel fogadták. 

- Felségsértő napszámos. Daun János 
aradi rovott multu napszámos ma reggel a 
Boczkó-utcza 1. szám alatti korcsmában időzött 

több társával. A korcsma vendégei a rossz idők
ről és a sanyaru viszonyokról beszéltek, amit 
meghallva Daun közhP-szólt: 

- A ezilinderes urakat mind fel kellene 
akasztani, azok leginkább okai annak, hogy a 
szegény nép nem kereshet semmit. 

Ezzel nem végezte be nyilatkozatát. ha
nem olyan szavakkal emlékezett meg a király 
személyénrl, melyeket lehetetlen leírni. 

A korcsmai vendégek nem feleltek a durva 
szavakra semmit, hanem jelentést tettek a do
logról a· rendőrségnéL A kihágási biró meg
idéztette Daunt, ki a kihallgatás folyamán min
dent tagadott a következőképen akarta kivágni 
magát: 

- Nem a királyról szóltam én ma' reggel, 
hanem Királyról, Király Józsefről, aki nemrég 
szabadult ki a fogházbóL 

Ez a Király JózsE:~! tényleg ismerőse Daun
nak, s mint rovott multu ember ismeretes a 
rendörség előtt. Mindamellett nem hitték el 
Daun mentegetődzését s az eljárást meginditot
ták ellene. 

__ · ·' - vendéglösök kongresszusa Aradon. A ven-
~-- dégiősök tegnap esti értekezletükön tárgyalták 

az ez évi kongresszus alkalmából szükséges 
intézkedé:seket. Megállapitották, hogy a kon· 
gresszus határnapjául szeptember ll., 12., 13. 
és 14-ike tüzetik ki, a következő sorrenddel : 
szeptember 11-én ismerkedési estély, 12-én a 

_ kongresszus tárgysorozatának letárgyalá.sa, 13-án 
a város nevezetességeinek megtekintése és pe
dig délelőtt a vértanu-szobor, vár, vesztőhely, 
uj-aradi sörgyár, aradi szódagyárak, Domány
pincze és a szabadságbarczi muzeum ; délután 
a Neuman· és waggongyár meglátogatása. 
Ugyancsak 13-án este bál rendeztetik, 14-én 
pedig vidéki kirándulás. A további szükséges 
intézkedések hetenként egyszer ta.rtandó érte
kezleten fognak megállapittatni. A köfetkező 
összejövetelt a jövő szerdán a "Vadember"-hez 
czimzett vendéglőben fogják megtartani a ven
déglösök, kik erre a pincz6r·egyletet is min-

,- __..tienkorra meghívták. 

- EitOnt herczeg. Rómában nagy az aggo
dalom az abruzzói herezeg miatt. A herezeg 
.még a nyáron északsarki utra indult, de eddig 
semmi hir nem érkezett felőle. Az olasz kor
mány most megbizta stokholmi követét, hogy 
a herezeg holléte után indítson kutatást. 

- Toalettek az udvaribálon. A Bécsben teg
nap megt.a.rtott u d v ari bálon a. hölgyek öltözéke 
rendkivül fényes volt a szövetek gazdagsága és a. 
müvészi kiállitá.s valóban magragadó képet nyujtott. 
Erdekassége volt a bálnak, hogy a ja.náur l-én 
életbelépett arany értékkel szinte ellentétben, to&· 
lettekben az ezüst volt az uralkodó sziD. Ezüst 
színnel késziilt a lAgtöbb ruha, a disz és a drága csip
kék ifl ezüsttel és atrasz-szal voltak diszitve. EzUstszin-
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ból készült csaknem kizárólag Stefánia özvegy trón
örökösnó öltözéke, malyben eil·agadóan nézett ki ; 
selyemfonással készült és ezüsltel diszitett ruhája 
csaknem áttetszőnek látszott. A trónörököaná decol
leta.gea atraszszal diszitR.tt csipkével volt szegé· 
lyezve, balvállára fehér násfákkal rózsafiizér volt 
odaerósitve. A trónörökósné öltözékével szemben 
Erzsébet fóhercze&"nó ID(Iglepóen egyszerű toalett
ben jelent meg, fehér ruhájának egyszerüsége azon
ban csak Játszólagos volt, mert ez a toalett a fó
herczegnó karcsu alakján az ízlés elragadó remeké· 
nek mutatkozott. Toalettje bizonyára Stafánia és a. 
király utasításai szarint készült, ki azt mondotta, 
hogy unokájának ezen a bálo11 szépnek kell lennie. 
Mária Jozefa fóherczegnó öltözéke az özvegy trón
örököené öltözékének teljes ellentéte volt és diskrét 
szineivel kellemes összbenyomást keltett ; atlasz ru
háját halvány rózsák diszitették, melyek a csipke· 
disszel együtt egészen sajátságos barmóniát alkottai:, 
lzahella fóherczegnó fekete moirée-rubát viselt bá· 
gyadt arany- és csipke disszel a kivágás köriil. 
Különös érdeklódést keltettek Montenuovo herczég
nó, herezeg Esterf!,ázy Miklósné és gróf Esterházy 
Móriczné, Almeida-GarrP.t grófné és Miss Harris 
öltözéke. 

- Rendjelviselési engedély. A király meg
engedte, hogy Flesch József, hadnagy a tarta
lékban a gróf Hadik 3. sz. huszárezrednél, a 
szent sir rend lovagkeresztjét és a pápai Szent 
Sy l vester-rend középkere sztjét elfogadhassa &8 
viselhesse. 

- Egy ur, aki mindig siet. Jól öltözött fiatal 
ember rendesen. AZ utczán látni mindig. Siet, sza
lad, tudomást sem vesz az égből hulló áldásról, 
az utczasárról sem, melyben nyaldg gázol. Arczá
ról leragyog egy szent hivatás magasztQs tudata, 
a, mely neki emberfeletti erót ad a szakadó esőben, 

a térdig éró Aárban. Bár rohan. mint egy sötét 
felleg, megismer mindenkit. Mindenki számára va.n 
egy barátságos mosolya., t'lgy szivélyes megbajlása, 
mindenkivel megáll egy szóra, hogy a következő 

pillanatban bocsánatot kerve, nyargaljon tovább. 
Es megy, rohan üzletről-üzletre, házról-házra, Fü· 
Iig ázva, nyakig sárosan állit be a reil\kczióba.. 
Zsebeiból ölszámra. wenó papir-csomókat rak ki. 
1'elvék specziális szenzá.cziókkal nagy ~rdeklödés 

kelendő jegyek, bir.tos siker stb. stb. A meg
igért jóindulat után ismét csak rohan toTább. Ó 
neki nincs megállása, nincs pihenóje. Egy hiva.· 
tás prófétája. Egy időleges Aha.svér ö, kinek pi
henni nem szabad, mert állandóan üldözi nagy 
kötelességanak tudata . . . . Ó lévén ugyanis va.
lamel.yik farsangi mulatságnak rendez6bizottsági 
elnöke. 

- Zóla a sajtóról. Az antwerpeni liberális 
sajtó-egyesület gyönyörü diszmunkát adott volt 
ki, a mely Zola "S'accuse" czimü hires czikkét 
és a rennesi itéletet közölte. Zola szép levélben 
mondott ezért a könyvért köszönetet. Többek 
közt ezt irja: A sajtó a béke forradalmát csi
nálja. Szennyes sajtó hazugságaival egy egész 
népet megmérgezhet, az igazság sajtója ezt is 
meggyógyítja. Francziaországban még mindig a 
testvériség nagy nemzete él s a kik · egykor 
megteremtették a szabadságot, megadják majd 
még az igazságot. 

· Panama Hontmegyében. Kafka László 
miníszteri osztálytanácsos e hó l-től tegnap 
délutánig Tizsgálta meg Ipolyság nagyközség 
elöljáróságának müködését, mely vizsgálat alap
ján ma az egé11z eUliár6ságot a f6szolgabir6 köz
bejöttével felfüggesztette. Különösen a pénztárban 
találtak nagy rendetlenséget és 400 frt hiányt. 
A városban nagy feltűnést keltett a vizsgálat 
eredménye, mert ezideig a városi elöljáróság 
teljes bizalmát birta a közönségnek. 
. -. Ujab~ vérvád. Nachodból távirják, hogy 

a.z ant1szem1ta lapok ujabban ismét vérvád
heczczet inditottak a zsidók ellen. Alkalmat rá 
a N. Fr. Pr. értesülése szerint az adott, hogy 
Kohn Manó papirkereskeciőnél alkalmazva volt 
Cservl'.nka Mária nevü cselédleány öngyilkos 
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lett. A leány, mielőtt tett.ét végrehajtotta, ön
gyilkossági szándékát nyiltan ki is jelentette 
otthon. Ennek daczára a lapok a heczczet a 
legnagyobb vehemencziával folytatják. A hir
lapi izgatás eredménye persze ezuttal sem ma
radt eL Tegnap este a legalsóbb réteghez tar
tozó munkásnép csoportosult össze nagy töme
gekben a zsidók házai előtt, de a csendőrség 
és rendőrség szétverte őket. A csendörség lét
számát szaporitották. 

1 
j 

Erre az ügyre vonatkozólag az éj folyamán 
a következő táviratot vettük: A Meta folyóból 
kifogott Cservenka Mária felbonczolása kideri
tette, hogy a leány halálát vízbefulás okozta. A 
leány gazdáját szabadon bocsátották és azt a 
tanut, akinek följelentésére a letartóztatás tör
tént, letart6ztatták. Tegnap teljes nyugalom volt 
a városban. 

- Aranyhajért - nikkel. Gyönyörii tizenhat 
éves leányával egy összetöródött anyóka. állitott be 
tegnap egy fodrá:;;z üzletébe. Odaaugott a tulajdonos 
fülébe: 

f 

r 
. - Kérem szépen . . . nagy nyomorban · va.- :t:-

gyunk, nincs kenyerünk . . . nem tetszene meg- [ 

venni a leányom - haját ? ,".-.1~ 
Meglepődik a. fodrász, azután szakértő szemmal 

nézi a leány fürtjeit. Gyönyörü Loreley-haj s a nap~ .· 
sugár az ajtó üvegen beszüródva ott pajzánkodik az • 
arany-gloria körül. Fejedelmi szép haj . . • s oda 
fordul a leányhoz : 

- Hát aztán nem sajnálja a szép haját? 
Köny csillog a. leány szemeiben aztán lassu r 

hangon susogja: 
- Nem! Nem sajnálom ... hiszen az édes 

anyám két nap óta nem evett, r 
! És a fodrász nem vette meg a hajat. Hanem 
t igenis pár vendégje hamarosan összeadott két forin~ • 

tot és anya és leány boldogan távoztak el a bor
bély üzletbóL 

A napsugarak pedig tovább követték óket. az 
utczán. Olyan jól esett a fényes küllöknek sze~l-

mes csókokat szórni a. büszke, diadallll88. szép Lo- r] 
reley fürtökre. . ·:;.t· ! 

- Artatlanul elitélt huszár. Egy koloz:s'v'".{ ?~ 
lap irja: D. állomáson egy közbuszár feijel . 
tette a káplárját, hogy ez ugy vágta őt pofon, 
hogy azóta semmit nem hall. A közhuszárt kór~ 
házba vitték, ahol megállapitották, hogy fül
hártyája csakugyan ki van lyukasztva. A po- t 
fozkodó altisztet, bárhogyan erősitgette ártat- ~· 
lanságát, a hadbiróság három évi várfogságra f : 
itélte. A káplár már a fogságban ült, de ártat- .r 
lauságának folytonos hangoztatása mégis • gon- t 
dolkodóba ejtette a hadbiróságot és uj vlzsgá~ f 
latot inditottak, melyböl aztán kitünt, hogy a i 
ravasz közhuszár maga lyukasztotta ki dobhár~ t 
tyáját, hogy a katonaságtól megszabaduljon. A :
várfogságban a káplár helyét most valószinüen 
a ravasz hus:r.ár fogja megkapni. 

- Tizenhárom gyerek megfagyott. Az ausz
triai Münnichschlagból megrendítő szerencsét
lenséget jelentenek. Tizenhárom gyerek tartott 
a szomszéd falubeli iskolából hazafelé, tltköz. , 
ben, közvetlenül a falu alatt, nagy:hóvihar"' ,f: 
fogta el őket s mind a tizenhárman ott veszte"- l 
Behavazva, összefagyva találták öket egy cso- ~ 

• t 
m~m , 

- Sztrájk, mart kifogyott az aprópénz. Nem 
mindennapí okból mondták ki a sztrájkot a -
haindorfi Fritsch et Comp. szövőgyáros czég 
munkásai. A fizetésnél nem volt a czégnek 
elég aprópénze s igy a 400 munkásoak vára
koznia kellett. Hamarosan megunták a várást 
s kimondották rövid uton a sztráJkot - a leg· 
közelebbi apró pénzig. 

- A névjegy. Egy vidéki városban történt: 
Egy hivatalnok fiatal szép feleségével sétáJni men~ 
s az utczán magára. hagyta az asszonyt nehány pil
l ana ti g, mig ö maga egy boltban szivart vásárolt. 
A mikor viflszatért a. boltból, 8 :menyecske izgatot
tan panaszkodott neki, hogy 8 kávéházból egy ven
dég szemtelenül fikszirozta, a mig egyedül &llt u 
utczán. A hivatalnokot nagyon bántotta. ez a dolog 
s dühösen rontott a ltávébázba, de a 1'6ndég má.r 
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akkor nem volt ott. Megkérdezte a fópinczért, hogy a friss levegőre, a lábaik viszont ragaszkodtak 
nem ismeri-e Téietlenül azt az urat, aki olt ült az a kényelmes székekhez. Hanem azért egy
ablak mellett. másba fogózkodva csak elballagtak szépen és 

- Óh igen, ·felelt a pinczér s elmondta, vidáman dalolgatt.ak, ha nem is a legtökélete
hogy az illető nyomda-tulajdonos, valamint azt is, sebb anszambléban. Az Oroszlán gyógyszertár 
hogy hol lakik. laboratóriumát éppen akkor takaritgatta a szolga 

A hivatalnok azonnal a nyomdába sietett. de az és a nyitott ablakon át hivogatólag kacsintott 
ur még nem volt otthon. Várt egy teljes óráig, de kifE'lé egy termetes kanapé puha ruganyos öle. 
nern akar megjönni. Végre türeimét vesztve, igy Az egyik jogász elszántan dadogta: 
kiáltott az első se~édre : - Szervusztok, én megyek be aludni. 

- Adja át ezt a kártyát a gazdájának, ö már Aztán nyugodtan bemászott a szaba abla~ 
fogja tudni, ho~y mit jelent. kon és a szolga nagy álmélkodására lefeküdt 

- Jól van uram, holnap reggel elküldünk va- a divánra és nyomban jóizüen hortyogni kez-
lakit önhöz. dett. A szaiga költögetni kezdte: 

· - Tizenegyig várni fogok, ordított a hivatal- - Hej, keljen föl! Mit keres itt~ 
nok s azzal haza ment. ...... Hát nem látja, hogy alszom 1 

Másnap reggel tiz ó•·akor vittek neki a nyom- - Dejszen itt ne aludjon 1 
dából - száz darab nyomtatott vizitkártyát. A - Hát mi van itt 'l 
nyomdás?. ugyanis azt hitte.. bogy a hivatalnok - Patika. 
azért hagyta hátra névjegyét, mert hasonló kár- - Patika 1 Igazán patika 1 No ez furcsa! 
tyákat akar. Délután aztán minden kiderült. A Ásitozva fölállott, körülnéz~tt a szabában 
nyomdász bocsánatot kért a megbántott asszony- hát biz az csakugyan patika volt. 

,t· tól 11 a hivPotalnok megfizette a meg sem rendelt . - Ha már el kell mennem, legalább vi· 
névjegyeket. szek egy emléket magammal. Hadd tudjam 

- Halálozások. Ozv. Schuverk Folks Róza holnap, hogy hol voltam. 
folyó hó 9-én délután 2 órakor életének 68-ik A jogász zsebrevágott valami tudományos 
évében, rövid szenvedés után elhunyt. A meg- szakkönyve~ és aztán kimászott megint az ab· 
boldogultat ll·én délután 2 órakor fogják a lakon. Bandukolt hazafelé. EsLe, mikor fel'éb· 
József főherczeg-ut 7. számu házból a felső 
temetőben levő sirhelyen a róm. kath. szertar· redt, a könyv akadt legelébb a kezébe és ek-
tás szerint örök nyugalomra helyezni. Az en- kor aztán hüledezve gondolt vis~za a reggeli 
gesztelő szent mise áldozat pedig folyó hó stiklire. Gyorsan bocsánatkérő levelet irt a 
17-én reggel 8 órakor lesz a minoriták templo- gyógyszerészhez és visszaküldte a könyvet. 
mában. Igen ám, de elkésett a bocsánatkéréssel, mert 

Gorz6 Irénke,· Gorzó Antal és neje sz ül. · · é é f 
Pariesek Paula leánykája, január hó 9-én este a gyogyszer sz m g a nap olyamán panaszt 
10 órakor életének 15-ik évében hosszas szen- emelt a rendőrségnél - betöréses lopásirt. Ez 
veclés után meghalt. Temetése 11-én délután pedig olyan cselekmény, amit hivatalból is 
3 órakor lesz a Csiky Gergely-utcza 13. szám üldözni kell. ;tt van tehát az ügy egyelőre 
alatti házból a róm. kath. szertartá.s szerint, a rendörségnél és könnyen megeshetik, hogy 
honnan a felső temetőben levő sirkertben he- a tréfás jogász egész komolyan kerül a ~ádlot-
lyezik örök nyugaJQmra. tak padjára. 

- Osztálysorsjáték. Az osztálysorsjáték mai 
huzásán lt.an..tflczezer koronát nyert a ta77'&F*IIlififi.....t-:.t-... -:-: A gyilkos influenza. Londolban erősen 
ezer .r . ' · · . -~""' _;. _ puul~tffhéazte i~!~u6enzab. ~ntl tavira~ilag jelentik, a 

.... .., .... .....:.. Százhusz millió dollár. A mai · korona- m n <u; em er "a t meg anfluenzában. · 
értékre átszá.mitva, szinte kimondhatatlan szám· - Elzüllött müvésznl- BerlinbeH táviratoz-
má nő e summa; de nem kaczérkodunk a zák, hogy Eckhart Antonia, a ki egykor ünne-
milliókkal, azért hát meghagyjuk a fenti for- pelt szinmüvésznő volt, de teljesen elzüllött, s 
májában a százhusz millió dollárt. Biharvárme- utolsó időkben mint munká.snő élt, ma dél· 
gye egy kis oláh falujába kopogtattak be ezek 
a nem várt milliók Vo"a Péter havasdo·:~bro- után Berlin közelében a mezőségen egyetlen 
viczai erővéd ajtaján. Amerikai konzulátusunk fiát elevenen akarta eltemetni egy gödörbe. 
értesitette, hogy gyorsan küldje be hozzá csa- V életlen ül arra haladók meghallották a gyer
ládi okiratait, mert egy rengeteg gazdag ro- mek sírását és közbeléptek. Az elvetemült asz
kana halt meg és ő az egyetlen örököse. Az szonyt letartóztatták. 
efféle ujdonságok mflglehetősen hitelét vesz- _ Baleset a maróluggal. Holtza.,~"el Nina 2 tették már nálunk, ezért nagyváradi tudósi· ~~· 
tónk kiment Havas-Dombroviczára éR megláto- és fél éves al'adi leány, anyja Angyal-utcza 1. 
gatta a boldog örököst. Vova Péter elmondotta, szám alatti lakásán a mosásra előkészitett ma
hogy már meg is bizott egy nagyváradi ügy- rólugból ivott. A szenvedett sérülése könnyebb 
védet igényeinek képviseletével és legközelebb természetü. 
ez ügyvédjéTel . együtt személyesen viszik el - A fehér zászló. Ritka napja volt a leg· 
Amerikába az okiratokat. A konzul különben utóbbi 24 órában az államrendőrség fókapitányságá
értesitett~, hogy az egész summát csak ugy nak. Oly csöndes nap volt, hogy semmiféle neveze
kapja meg, ha amerikai lakos marad, ellenkező tosebb ügyben följelentést nem tettek s letartoztatást 
esetben pedig az Egyesült Államok törvényei sem foganatositottak, a melynél fogva a rendóri saj· 
szerint egyharmadrészL levonnak belőle. Kil- tóiroda sem adott ki semmif~le közleményt. A fóka· 
lönben pana.sz~Codott, hogy amióta az örökség pit&nyság börtönei majd min4 ·üresek, csupán a ren· 
hire kiszirvárgott, rém sok kellemeLlensége des "házi munkások" a ré§egségért majd állandóan 

_akadt. Bgyre-másra érkeznek hozzá az instan. becsukott alakok az épület lakói. 
cziák, sőt legutóbb egy sátoros czigánybanda rátört - Barlang a házak alatt. Abbáziából távira· 
éjjel, hogy adja ~lő pénzét. O persze szabad- tozzák: A katonai gyógyház és több villa alatt 
kozott, hogy szegeny erdőőr létéire nincs pénze barlangszerü üregeket fedeztek fel. Attól tarta
De a va}da rákiáltott: · nak, hogy az üregek beszakadnak és szer~n

- Sohse hazudj. Hallottam, hogy· három csétlenség történhetik. 
vaggon pénzt kaptál Amerikából ! _ Díszes nászajándékok vásárolhatók mos-

Vova Péter egyenlőr~ megelégednének ha tanában Porter Vilmos koronás áruházában, Aradon, 
a háromból csak egy vaggon is a birtokában· a Központi szálloda épületében. A választék minden 

_ lenne. tekintetben oly bó és sokoldalu, bogy mindenki bár-
- ,..._ A jogász a patikában. Még olyan "bün- mely árfokozatban megtalálja a kedvére való leg-

szebb tárgyat. Vidéki .rendelések Carneval czilrkek-
ügy" se igen fordult elő ez uj esztendőben ben mintPoszerü gonddal eszközöltetnek .. 
mint amelyet nagyváradi levelezőnk a köve~ _ Megégett gyerme~. E~!. _.lns gyermek 
kezökben ir meg : Három jogász mulatott egy szomoru végéről ad htrt troJaSl lev~lez?nk. 
nagypiaczi kávéházban és bizony fényes reg- Barna Nikolaené 3 éTes Zsuzsanna nevu leanya 
gelre virradt, amikor végre a távozásra szán- az áldozat, kit anyja egyedül hagy?tt otthon 

nálanál fiatalabb testvérével. A leany kézhez 
ták el magukat Egy kissé nehezen ment ez a keritette a gyufát s gyujtogat~~ k~~dte. A ve-
távozás, merl bár vágyaik erőse• vonták őket szedelm es játék közben ruhaJa tuzet fogCitt s' 
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a gyermek ősszetfgett. Mikor anyja hazaérkezett, 
már meg volt halva. Az ügyben a radnai fő
szolgabiróság meginditotta a Tizsgálatot. 

- Adomány. Az aradi iparosok által rendezett 
karácsonyi kiállítással kapcsolatos sorsjátéknál a vá
l'()si árvaház öt éves kis árvája Alács Gergely, ki 
~z alkalomból a szerencse számokat huzta, a t. fa· 
ipari szakcsoporttól egy 40 koronáról szóló takarék
pénztári betét-könyvet kapott jutalmul, melybe 20 
koronát a t. faipari szakcsoport és 20 koronát Weisz 
Már:C:usné urnö, mint a főnyeremény nyertese vol· 
tak kegyesek adományozni. Ezen !nemeslelkű áldo· 
zatkéRzségükért fogadják a jutalmazott kis árva 
nevében, valamint részemről is hálás köszönetünket, 
Balázs Ferencz árvaházi igazgató. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révisz Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. TelP.fon 265. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min· 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlöny 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat.. . 

Kadétkisasszony. 
- A:I. A ra d l K ISz l ö n y tudósítóJátóL -

BudiJeat, január 10. 

A Népszinház mai ujdonsága elé jogosult 
érdeklődéssei tekintettek mindenfelől. Először 
is azért, mert magyar operettről •;an szó, de 
főképpen az fokozta az érdeklődést, hogy Ma-
der Raoul, az . Operaház jeles karnagya, a Pü·os 
czip6 és Sche balletek nagysikerü szerzője ez-
uttal lépett először a könnyed operett-zene te-
rP.re, a mihez még az is járult, hogy librettis· 
tája, Pásztor Arpád szintén ezzel a darabbal 
tette meg első debüjét a pajkos Muzsa biro
dalmában. Pásztor Arpád eddigeié mélyen át-
érzett és szépen megformált költeményeivel 
keltett méltó feltünést, Szinek czimü verskö-
tete a kritika egyhangu elismerésére talált, s 
csak · örömünkre szolgál, hogy a ma be
mutatott operett szövegével is beváltotta a 
hozzáfüzött reményeket. Mert bocsássuk mind-
járt előre, hogy a Népszinház mai bemu-
tatója nagy és szép sikert aratott, ebben pedig 
egyenlő része van ugy Madernek, mint Pás:a
tornak. A fiatal lfbrett~ta egJBZét-B. ée lraa11'4a& · "' 
témát dolgozott fel, még pedig - és ez nagy<t:.J 
dieséret .....,.... három felvonásban olyan kerek és -~~
egész történetet adott, a mily kerek és egyön-
tetü egészet a magyar operettek librettajában 
eddig - sajnos - nem találtunk. 

Pásztor librettajának tárgya: egy angol 
kis leány szerelmi története és ehez képest 
Mader is angol operett muzsikát szerzett, a mi 
tudvalevően ma a divatosság zenitbjén áll. A 
bájos Luey (Küry Klára) szerAti Bob tenge· 
részhadnagyot, de apja Williamsan (Németh)•a 
rideg üzleternbar Tottle (Kovárs) tengerészka· 
pitányhoz akarja adni leányát. De Lucy nem 
csügged, fölveszi a harczot és a gyöngesége 
fegyverével küzd. Idegessé lesz, ájuldozik, 
Ofélia parótliáját adja és apja csakugyan felül 
neki és idegorvosokat hivat. A négy idegorvossal 
Pásztor igazán pompás kabinet alakokat teremtet · 
meg. Kaczagtató paródiáját adta a tudomány 
sarlatánjainak s mig Black (Toltagi), Slack (Uj
vári), Brig (Parányi) és Frig (Dellt) doktorok a 
szinpadon vannak, az ~gész Mz csak ugy reng a 
nevetéstől, mely tetőpontját akkor éri el, mikor 
négyen a legnépszerübb "gassenhauer"-ekből 
összeállitott poutpouri zenéjére eléneklik intéze
tük prospektusának sablonos szövegét. Lucy 
az idegorvosokat is megnyeri cselének, Bob 
hadnagy pedig matrózaival alfogatja a csökö
nyös apát. 

Wikor aztán Tottie kapitány megjelenik, 
Lucy helyett Leilát (Bárdy Gabi) a szépséges 
indiai leányzót mutatjáK be Mki menyasszo
nyaként., pedig Leilát a kegyetlen apa magá-. 
nak szánta "s mert fiában Billiben (Szirmai) 
riválisra talált, ráparancsol, hogy tengerészka- · 
déttá kell lennie, hogy igy ne maradhasson 
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hölgye közelében. Tottle kapitány is kérdi, hogy 
hol a kadét, a kmek érkeztéről ő már értesitve 
van s ekkor Lucy hírtelen kadét ruhát vesz 
föl s igy vonul be a többi kadéttal az iskolába, 
hol legalább együtt lehet szerelmes badnagyá
TaL Persze a pajkos fiuk mallett ő a szende 
lány nem tud megmaradni, hazaszökik, Willi
amsan is megszökik fogságából s a harmadik 
felvonásba~ az egész társaság megint együtt 
van s Tottie kapitány megkéri a Lucynak kép
zelt Leila kezét. Erre Williamsorr megijed, hogy 
ime még egy ujabb rívalisa van, de közbe jön 
lJaisy asszony (Csatai Zsófi) egy elvirult haja
don, ki a kapitányhoz a régi szerelern jogán 
ragaszkodik és - diktum faktum - a bonyo
dalmak kiegyenlitődnek, az apa megenyhül és 
a szerelmes párok : Lucy meg Rob, Leila meg 
Billy, no és Tottie meg Daisy is egyesülnek. 

Ebbe az ötletes tárgyba aztán Pásztor még 
annyi kP-dves és vidám komikus helyzeteket 
szőtt, hogy a közönség alig győ~ eleget ka
ezagni rajta. A mi pedig Mader zenéjét illeti : 
ez elsőrangu muzsika, a miből különösen ki
válik Leila poétikus belépője, egy bájos ga
votte s az első félvonás zenei slágere :az ls-is-is. 
nótára traveszUtlt skót népdal. Ennek fenome
nális hatása volt. A második felvonásban pom
pás az orvosok kvartettje, a Küry és Raskó 
sóhajtó, csókoló és ásitó dala, Kovács pattogó 
kupléja és KUry gyönyörü tengerészdala. A har· 
madik felvonásban pedig Küry pikáns néger
Dótája és bájos kettőse RaskóvaL 

A szeraplők közül Küry Klára megint. cso
dákat müvelt. Bámulaws müvészetével ő vitte 
ugyszálván a darabot a nagy diadalra, de Bárdy 
Gabi, Osatai, Németh, Kovacs, Raskó, Tollagi és 
lJjvári Í!\'1 mind segitettek a teljes siker kivi
vásában is, Megyeri ötletes rendezése szintén 
megtette a magáét. A szereplőket, szerzőket 

minden felvonás után sokszor kitapsolták, a 
Népszinház annaleszei pedig a mai bemutató
val ismét nagy sikert jegyf.zhettek föl. 

A j án dék a gyüj töknek. 
Aki. az Aradi Közlönynek öt uj ne- · 

gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in
gyen és bérmentve kapja meg a. magyar 
könyvpiacz legszebb diszmunkáját 

Mikszáth Kálmánnak 

• A JO PALÖCZOK 
czimü 50 koronás müvét. 

Aki az Aradi Közlönynek három uj ne
gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in-
gyen és bérmentve. kapja meg . 

Bartók Lajosnak 

TÉLI REGÉK 
czimü 32 koronás gyönyörü aczélmetsze
tekkel illusztrált diszmunkáját. 

Beküldött czimekre mutatványszámo
kat az .Aradi Közlönybl'Jl két hétig ingyen 
küld a kiadóhivatal. 

A város közgyülése. 
- M. Ar a d i Köz l ö ny tudósitójátóL -

Arad, január 10. 

Ma délután tartotta a város ez évben az 
első közgyülését, mely a béke jegyében indult 
meg. Vit.ára nem volt kilátás, azt hittük, fél 
óra alatt kiürül a terem, Igy is történt volna, 
ha csak váratlanul egy kis parázs szóharcz 
nem keletkezik a növénytermelési kisérleti állo
más vize és a honvédhuszárkaszárnya kiépitésa 
miatt, malyekről föntebb emlékezünk meg. 

Ln rt r t ' e ·rerrxt"" . )> ....... ,..,., • ... H . 
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ARAD'I KÖZLONY. 

A polgármester mult. havi jelentését, me
ly~t ma közöltünk, tudomásul vették. Tudomá
sul vették azt is, hogy a belügyminisztérium a 
város jövő évi költségvetési előirányzatát jóvá
hagyta. E szerint a városi pótadó 53, a csator
na-adó 51

/, százalék lesz. Steiner Jakabnak az 
iránt támadt skrupulus11., hogy a hiczikli-adó fel 
van a költségvetésbe véve, pedig nincs rá fede
zet, mi lesz tehát, ha nem folyik be~ A pol
gármester megnyugtatta a kiváncsi városatyát, 
hogy ha nem folyik be, a város gondoskodni 
fog e tétel más fedezéséről, tehát ne legyen 
miatta aggodalma. 

Hasonlóan jóváhagyta a miniszter azt is, 
hogy a bejelentési hivatalnál egy rendör-segéd
tiszti állás szerveztessék. A györmegyei árviz
károsultaknak 100 korona segélyt szavazott 
meg a közgyülés. Kolozsmegye átiratát az or
szággyűlési képviselők személyének megválo
gatását illetőleg egyszerűen tudomásul vették, 
mert egy ily értelmű mf.gkeresésben már a 
multkor döntött a közgyülés. A központi vá
lasztmány kiigazította a képviselőválasztásra 
jogosult polgárok névjegyzékét, a mit levél
tárba helyeznek. A város közpénztárát meg
vizsgálták ; minden a legnagyobb rendben van, 
a mi tudomásul szolgált. 

Névszerinti szavazás következett most ab· 
ban a kérdésben, mit a mult havi közgyűlésről 
mára utaltak : hogy az angol vállalkozók által 
létesiteni szándékolt gyapotfon6- és szövógyár · 
czéljaira átadják-e a kért ll hold városi földet 
és megengedik-e annak a gyár tulajdonába te· 
lekkönyvezését, ha a gyár felépül és üzembe 
helyeztetik'? A közgyülés e feltétel alatt 91 
szóval l ellenében a városi törzsvagyont áten
gedte. 

Az arad-gájkülvárosi szerb egyház 200 ko
rona hozzájárulást kért a várostól a kántor fi
zetéséhez. Nem lévén a város ennek az egy-
háznak kegyura, a hozzájárulást megtagadta. 

A legtöbb adófizető törvényhatósági bizott
sági tagok névsorát - mi vel Müller Károly vá
lasztott jogon kiván a bizottság tagja. lenni, s 
mivel Beisinger Zsigmond, majd az ennek he~ 
lyébe jövő Lengyel Tivadar lemondott - a kö
vetkező két.póttaggal: Fodor Zsigmonddal és 
Beisinger Sándorral egészitették ki. Az igazoló 
választmányba és a lóavató bizottságba isméta 
régi tagokat választották be. Az uj törvény- · 
hatósági bizottsági tagokat a következő szak
bizottságokba osztották be : llannay Gusztávot 
és Antonesl.:u Dömét a jogügyi, Reinkart Gyu
lát, Reinhhart Gézát, Földes Kelement, Funkel
stein Józsefet, Pollák Vilmost és Vanicsek Pe
renczet a gazdasági, Herzl Vilmost a pénzüg~i, 
Reinkart Gyulát és Reinhart Kálmánt az épí
tészeti bizottságba. 

A mértékhitelesitő hivatalnál üresedésbe 
jött segédtiszti állásra falhatalmazást adtak a 
polgármesternek akkor kitűzni a pályázatot, a 
mikor jónak látja. A pénziigyi bizottság véle
ménvére két kereskedelmi akadémiai tanárnak, 
nevezetesen Kabdebó Lajosnak 96 frt 87 krt, 
Somogyi Gyulának pedig 59 frt 30 kft vissza 
fog fizetni a város az állami nyugdijintézetbe 
való átlépésük folytán a városi nyugdíjalapba 
befizetett és az emlitett két. tanár javára mu
tatkozó többlet czimén. 

Grünwa7.d Vilma és Margit kérvényére bol
dogult atyjuk, Grünwald Ferencz volt városi 
mértékhitelesitő hivatali sngédtiszt után 425 
korona halotti negyedet engedett a közgyülés. 
AmiJár a boldogultnak nyugdijjogosultsága nem 
volt, a tanács a közgyűlés ~ajos helyeslése közt 
Javasolta az összeg megadását, tekintettel arra, 
bogy Grünwald valamikoron egyike volt a vá
ros legtekintélyesebb, legderekabb kereskedőinek. 

Varga József müasztalos egy diszes szek
r~ny't küld a párisi kiállitásra. A közgyűlés a 
helyi ipar pártolása és a költségek fedezése czi
mén elhatározta, hogy a szekrényt, amennyiban 
az esetleg Párisban el nem kelne, 250 frtért a 
város részére megvásárolja. 

Györgyössy Rudolf községi tanító nyugdi
jaztatását kéri. A közgyűlés Posgay Lajos dr, 
főorvos elnöklete alatt bizottságat küldött ki a 
nyugdijképesség megvizsgálésára. 

A közgyülés megengedte, hogy Lusztig 
A. a városi szin· és bérházban lévő sörcsarnok 
bérletét a lippai sörfőzde Bondy és társa ezégre 
ru_ház~t~: á~. A most nevezett czég kapta meg a 
szmhaz1 sörcsarnok ujabb bérletét is hat évre 
10,150 korona évi bérösszegért. Szintugy meg
engedte a tanács, hogy a villamos központi 
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telep engedélyezése iránti szerződés az aradi ~ 
villamossági részvénytársaságt·a ruh.áztassék át, 

Nehány bérleti ügy elintázése után a köz
gyülés hat órakor véget ért. 

* 
Az ülésen Fábi•n László főispán elnöklate · 

alatt jelenvoltak: Salacz Gyula polgármester, 
lnstitoris Kálmán főjegyző, Barlot Domokos fő- '1 
kapitány, Varjassy Lajos, Káda.~ Kálmán tanács
nokok, Perger János dr. tiszti főügyész, L6cs 
Rezső jegyző ; 

Varjassy József, Hász Sándor, Szalay Károly, 
Szalay Antal, Boros Vida, Kristyóry Janos, Révész 
Adolf, Szathmáry János, Fetter Géz·a, Hegedüs László, 
Bing Vilmos, Bind Ede, Nikolits Péter, ifj. Neuman · 
Adolf, Posgay Lajos dr., Bnnd Henrik, Virágh La-
jos, Müller Károly, Avarffy Ferencz, Barabás Béla. 
dr., Ottenberg Tivadar, Böhm Adolf, Ring Géza, Ne-
mass Zsiga dr .. Dániel Kálmán, TAnner Lajos, Deutsch 
Bernát, Robitsek Agoston, Steinhardi Mór dr., Kab-
debó János dr., Tisch Mór dr., Tedeschi Viktor, 
Schuszter Illés dr.,. Reich.,r Károly, Éles Armin, ifj. 
Nachtnebel Ödön, Neuruan Dániel, Probst Mihály, 
Rieger Imre, Urbányi B.;Ja, Almási T. Pál, Kilényi 
János, Marschall Lajos dr., Gaal Ferencz, Abrai La-
jos, Rosenberg Sándor dr., Csiky Károly. Vertán 
Oszkár dr., Walifisch Armin, Neanera Al~dár, Ro-..
senberg Miksa dr., Záray Ödön, l:!idvi-Illé& László, 
Péterffy Antal, Madarász János, Groszmann Miksa.. 
dr., Ring Lajos, Mandl Vilmos dr., Pekár Károly, . 
Kronstein Vi11UOS dr., Don Konstantin, .Fényes Dezső, r 
Marflsch Gyula, PolJák Vilmos, Reicher Ferencz, 
Mittner József, Magyary Ferencz, Schuszter Henrik 
dr., Domonkos Lajos, Müller Gyula, Marek Sa.mu, 
Schwarz Jenő, Nagy Lajos, Mayer Miksa, Funkelstein · 
József, Oroszmana Jakab, Sófa.lvi György, Zikó Já-
nos, !<'odor Zsigmond, Re;singer Sándor, Lusztig An-
dor, Winter Adolf, ifj. \Veisz Sándor, Reinbart Gyula, 
Vannay Gyula, Kneffel Lajos, Zachariás Géza, Kohn, 
S. N., Reinbart Géza, Spitzer Ignácz. Münz Feren.:z, 
Blaskovits Antal, Fritz József, Tóth József, Bozsik 
György és Steiner Jakab. , 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi Kölcsey-egyesület. folyó. é~ i 

nuár hó 11-én, csUtörtökön délutá11· ö órakor _ ~ 
az egyesület helyiségében (erekl;emnzeum) vá ........ 
lasztmányi gyűlést tart, melyre a választmány ,.-.;' 
tagjait tisztelettel meghivja az elnökség. Tár- · t · 
gyak a beérkezett ügyiratok bejelentése; a köz- f 
gyülés idejének m;;~;~.-- t 

+ Az aradi kerékpár-klub ma tartotta tisr.t
ujitó közgyűlését Tedesch1 Viktor tiszteletbeli 
elnök vezetése alatt. A jelentések tudomásul 
vétele után köszönetet szavaztak Feszler Ká
roly elnöknek és a régi tisztikarnak. A válasz
tás - jobbára egyhangulag - a következő 
eredménynyel ért véget : -

Elnök: Feszler Károly. Alelnök: Röszner hde. 
Müvezetó: Maurer Mihály_ Titkár: Kormos Sándor. 
Jegyz6: Tóth Béla. Pénztáros: Krausz Samu. El
lenőr: Kálmán József. Menetparancsnolcole: Spon
ner Adolf, Gruber Károly, Altmann lgnácz. Zászló- . 
tartó: Orallert Rezsó. Szertárnok: Paholt Dezső. 
Választmány : Faragó Rezső, Huntschel Ernő, ~- • 
donszky Rezső, Lutz Bálint, Péchy Géza, Szitba -
Gyula, Ifj. Szojlra János, Martin Jakab. Számv. biz. 
elnök: Nádler Lajos, Bilkei l\dolf, Simalya Károlr. 
Orvos : dr. Austerweil László. 

TÖRVÉNY KEZES. 
,,.--

§ Két vizsga. Haty Adolf aradi törvényszéki 
aljegyző sikeresen letette a birói vizágát, Be
reczky Lajos itteni joggyakornok pedig a jog
tudományi államvizsgát állotta ki jó sikerrel. 

§ Agyonlőtte a fiát. 1B98. _november l-én 
történt Ozorán, hogy Szerb Todor elment aty-

. jának, Szerh Demetemek a házához és két szál 
deszkát akart elszállitani, a mibe azonban 
atyja nem egyezett bele. Előbb szóváltás, majd 
dulakodás támadt közöttük. A fiu fegyvert ra
gadott s már-már atyjára. sütötte, lllidőn anyja 
és testv~re kicsavarták a kezéből. gkkor E~gy 
vasvillát kapott fel és vele az atyját sulyosan 
megsebesítette. Szerb Demeter aztán a mene
külő fiu után sütötte a fegyvert, aki ~nintegy 
60 drb. seréttől találva, holtan rogyott össze. 
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1900. január 11. 9 ARADI KÖZLÖNY. 
--------~------~----------------------------------Szerb Tódor összeférhetetlen természetü em

ber volt s ezért kellett neki a szülői házát 
már rágebben elhagyni. A pancsovai törvény
szék jogos önvédelmet látván fenforogni, Szerb 
Demetert {Plmentette az emberölés vádja és kö
vetkezményei alól. Nem igy a temesvári itélő
tábla, mely az esetet szándékos emberölésnek 
minősitvén, Szerb Demetert 3 évi (egyházra 
ítélte. A kir. kuria, Mezey János biró előadása 
alapján ma helybenhagyta a tábla ítéletét. 

NAPIREND. 
Január ll. Csütörtök. Róm. kat.b. naptAr: Higin pApa. 

- Protestáos naptár: Hipin pápa. - Görög-keleti naptár 
(deczember 30.): Anizia sz. - A nap kél 7 óra 3' percz
kor. nyugszik 4 óra 14 perczkor. - A bold kél délután, 
nyugszik 3 óra 32 perc~kor. 

ldöjárás. LégnyomAs reggel 7 órakor 767·0 milllmt\ 
ter, delután 2 órakor 76'J·7 milliméter. Hömérsék reggel 7 
órakor CO - l 9. dtllutim 2 órakor CO - I·O Szél irA
nya es ereJe reggel 7 órakor EN. 3. délután 2 orakor DN. 
4. Felhőzet ·reggel 7 órakor borult, délután 2 órakor bo
rult. Csapadék az utóbbi 24 órában 6 milliméter hó. 

ldöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő Idő 
jll.rAs várható: Fagy, hó. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin· 
J:'hAzépület 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 

órától délut/w 6 óráig. - Belépti-dij: Hétköznap 40 fillér, 
vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár nyitva van hétfőn délután ~~. pén· 
teken délután 4-~ és szombaton délelótt 11-12 órá4r 
Helyiség: Ert~klyemuzeum helyisége rnelletti úlésterem. 

Január 12. Az aradi gazdasági-egylet borilszati- és 
szölös~:eti szakosztályának gy ülése 1/a 10 órakor (Batthyány
utcza, Neuman-ház.) 

Január 13. Gőzgépkezelők és gözkazánfútók vizsgája. 
- Az aradi tanítótestületek segélyalapjának közgyülese 
délután 1,~5 órakor (Polgúri fiuiskola raJzterem.) 

Január 14. A német-peregi gazdák szarvasmarha te
nyésztő szövetkezetének alakuló közgyülése. - A boros
jenői kaszinó közgyülése. 

Január 17. Az aradi első gyArtelep részvénytársasAg 
rendkivüli közgyülésa délelőtt 10 órakor. 

Január 21. Kubelik Jan hangversenye délután 5 óra
_ic)r (i"ehér Kereszt.) 

Január 25. A nagy-buttyini takarék- és elMegezési-
egylet mint szövetkezet köz~rülése délelőtt 10 órakor. 

Január 26. Körállatorvosválasztás Ternová11. 
Január 30 .. Je~Q·ziivillasztils Vílilgoson. 
Február 4. Az aradi vonós-négyes kamarazene hang

versenye délután 5 órakor (Központi szálló.) 

.... "'"" farsangi naptár: .... ""' .. """ _ ·.· 

. Január 13. ~l:t)iMIIIIWi'M!tt,..IM9.:esyesület es-
f t í\ 1 v 8 :J.itehér Keres . • 
~nuár 20. Ronacher-estély a várbeli tiszti kaszinó-

ban '12 \l <•rak nr. 
Január 27. Mükedvelő-elöadás, utána tArsas vacsora 

táncz a várbeli tiszti kaszinóban 8 órakor. 
Február 1. Tanítók tánczmulatsAga (PolgAri fiuiskola 

diszterem.) 
február 3. A helyörségi tisztikar tánczvigalma 1/a 10 

órakor (l<'ehér Kereszt.) 
Február 17. 1\lükedvelil·elöadás, utána társas vacsora 

és téncz a várbeli tiszti kaszinóban 8 órakor. 
Febsuár 27. Ronacher-estély a várbeli tiszti kaszinó

ban ik9 orakor. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDES. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren

-~ a követkazó fizetésképtelenségeket jelenti : 
Hubbauer I<'ülöp, Temesvár. - Brider Berta, Nagy
Károly. - Antal Miklós bej. vaskereskedó Buda
pest. - Schwarcz Jakab, férfiszabo Budapest, 
- Sing'lr S. Zágráb. - Szénási és Mezei, bej. 
czég Czegléd. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
- Az A r a d l K il s l il n y távirati tudósltAs;.. -

Budapest, január 10. 

D é Il t 6 zs d e. BuzakinAlat kielégitő, vételkedv ja
vult Nyugodt irányzat mellett 14,000 métermázsa került 
forgalomba, tartott árakon. Egyéb gabonanemü változatlan. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza áprilisra · · 
Buza szeptemberre 
Rozs áprilisra · · 
Zab áprilisra · · 
Tengeri májusra . 
Repcze szeptemberre 

zárlll ~ órakor: 

7.69- 7.70 
7.85- 7.86 
6.3~- 6.3.') 
~Ol- ~.02 

. 4.92- 4.93 

. 11.70-11.80 

Osztrák-magyar államvasuti részvény 641.60 
Közuti vasut . . . . . . . . . 654.
Városl villamos vasut részvény . . 334.-

Sz eszüzlet 
- Janull.r 10. -

Mal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers &!esz 110 
korona, kicsinyben 112 korona, finomított szesz nagyban 
113 korona, kicsinyben ll~ korona hordó nélkül per 100 
liter % beleértve 70 korona fogyasztAsi adót. 

Szárított moslék ll korona métermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
-Január 10. -

Szerbial: Nehéz páronként 260 kilogrammon felüli 
snlyban 83.---8~.- filig. Közép pll.ronkónt 240--260 ki
logramm sulyban 82.---83.- filig. Könnyü pAronként 
2-W kilogram.mig terjedő sulyban 80.--82.- filig. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. janull.r 10. 

Magyar aranyjáradék 4°/B . 
Magyar koronajáradék 4 /o . . . . 
Magyar arany 41k% . . • . . . 
Magyar ezüst 41k% . . . . . . 
Magyar keleti vasut . . . . . . 
Magyar földtehermentesitést kötvény 
Magyar italmegváltást kötvény . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltooi kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst. . 
Osztrák jAradék arany . 
Koronajáradék . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut • 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka · 
London .. 
Páris ...... . 

Vasuti közlekedés. 
- Érvényes 1899. evi október hó l-től. -

ARADRÓL ARADRA 

97.50 
94.70 

100.-
99.50 
99.~0 
93.7~ 
99.-
9~.-

162.25 
137.2~ 
98.65 
98.4~ 
97.50 
98.70 
136.~0 

1820.-
70.40 
74~.-
640.-

19.24 
118.20 
242.40 
96.15 

Iluefapest felé i•d•l; Budapest felil érkezik: 
Nagyváradra reggel ~.10 Személyvonat reggel 6.0:, 
Gyorsvonat reggel 8.18 Szm. sz. tv. reggel 9.10. 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Szm. sz. tv. délután 3.56 Személyvonat d. u.. 3.55 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.11 
Személyvonat este 9.3~ Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felé: Erdély felől: 
Személyvonat reggel 6.3~ Soborslnról reggel 6.~9 
Gyorsvonat délután 12.11 Személyvonat d. e. 10.50 
Soborsinig délután 2.04 RadnAról délután 2.36 
Személyvonat d. u. 4.30 Gyorsvonat délután 4.06 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután ~.-

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délután 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. ~.20 

Személyvonat este 8.~7 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat éijel 10.~5 

Szeged felől: 
Személyvonat reggel 8.46 
Vegyesvonat este 7.49 

Brád felöl: 
Borossebesről szv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este. 7.-

KÜLÖNFELÉK. 
Liza utazik. 

Csak hárman liitünk a kupébe.n : 

Egy öreg néni, Liza s én. 

Mi szép kettt~cskén elcsevegtünk 

A kupé egyik szögletén. 

Prüs:r.kclt az ócska viczinális, 

Ba.llagva, mászva a hegyen -

S a néni hátul, egy sarokban 

Elaludt szépen, csendesen . . . 

r , Buza áprllisra · · ~:~!= ~-78~ ..• Utána jöttem, Édes Lize., 
Buza szeptemberre " 

·r 

Rozs áprilisra . . 6·37- 6.38 Körösbányán, meg Brádon át, 
Zab ápriliera . · ~.Ol- ~·02 · 1? 
T 

. á . . . 4.93- 4.94 Eljön-e hozzám felesegü . . · engert m Jusra . 0 Repcze szeptembcrre • · · 11 ·7 -ll.SO Nos, adja rÁ igen szavát. _, 
Zárul 4 órakor: korona .Mióta láttam, lopva, nyi~taJk 

Osztrák hitelrészvény · 747·20 AJ"káról ezt a szót lesem · · 742.-
Magyar hitelrészvény · · · O S •nn; ~ ~,,. .o-okban 
Leszámitolóbank részvény . · · ~ ~.- a ~--·· · 
Rima-Murányi vasmú részvény . . · 670.-~ aludt szépen, ctöndesen •. 

---------

A vagyonom - miMk tagadjam ? 
Egy szerény, rokkant garderob 

És sok-sok édes-bus poéma : 

BefUteni a kandallót. 

De mégis - van egy drága kincsem : 

Szeretem lánjl;olón, hiven . • 

S a néni ott, .. a kis Sl.lrokban 

Csak aludt szépen, csöndesen • 

Az én kincsem se tesz ki többet : 

Öhen kazett, száz ridikül 

S ezerkilenczszáz Anzikszkártya 

Imádom öket rendkivül. 

Oh, milyen vigan fogunk élni: 

Egy napra öt jut kereken . • • 

S a néni ott, a kis sarokban 

Csak aludt szépen, csöndesen 

. . . Oh, ne aggódjék, édes Liza, 

Bár nem vagyunk most gazdagok, 

De azért csöndbe, szép szerényen 

Megélünk mégis valahogy. 

Magácska fog majd inspirálni -

S én egyre irok édesem . . . 

S a néni ott, a kis sarokban 

Csak aludt most is csöndesen 

•.. Kettesbe majd eléldegélünk -

Söt később hánnan, négyen iR 
Es jói fogunk mulatni bárhol, 

Körösbányán, meg Brádon is. 
Csevegve igy futott az óra, 

Mig megállottunk egy helyen 

S a néni ott a kis sarokban 

Ebredni kezdett csöndesen . • • 

- Má1· itt vagyunk, - szólott a néni 

S felugrott rür~~n. könnyedén 

- Már itt vagyunk? - kérdezte Liza 
S egy könycsepp csillogott szemén 

En meg kiszálltam a kupóból 

Es busan mondtam odalent : 
Ugy ment ma es a viczinális, , ::.._ , 

Akár az expresá-orient f •.• Gara Akos.'', ,,~;:rt:..:~-4 

REGENY ·CSARNOK. 

f21] 

Dr. Moreau szigete. 
- Re~ny.

Irta: H. G. ll"el111. 

Az A r a d l Köz l ö n y számára forditotta: 

Ilike• LaJo11. 

(FolytatAs.) 

XIII. 

(UtánnTomu tilos.J 

A ,·flnzog. ___ _ 

Látszik, hogy ~yakorlatlan iró vagyok. Ez 
az oka, hogy annyira elcsapongtam történetem
tőL Miután MontgoJJ26ryvel megreggeliztem, el· 
vitt magával sétálni a szigeten, hogy megmu
tassa a meleg forrást, a melynek forró vizébe 
előtte való nap belezubantam. Ostorral és töl
tött revolverrel indultunk el mind a ketten. 
Mialatt utközben lombos sürün haladtunk ke
resztül, tengen nyuJ nyöszörgést hallottunk. 
Megálltunk és hallgatóztunk: de nem hallot
tunk többé semmit s csakhamar folytattuk 
utunkat, mjgfeledkezve az inc~idensről. .Mont
gomery Bi-'ró, piros állatokra figyelmeztetett, a 
melyek aosszu hátsó lábaikon ide-oda szökdel
tek a .:>okrok között. Az állatemberek sarjaiból 
kés7.tette őket Moreau. Találkoztam már ne
hálY ~yen apr~. lénynyel, mikor a leopárdem
tvr elol mene~ultem az első holdas éjszakán, 

.i _másn~p. m1~or Moreau üldözött. Az egyik 
~~letlenu!! a mmt ugrott egyet, hogy kikerül
Jon h~nnunket, beleesett egy gödörbe, a mely 
eg!. nharb~~ kidőlt ~a tövében támadt. Mig a 
gyokerek ~ozt kapálodzott, megakartuk fogni. 
Karmolt mmt valami macska, s hátsó lábaival 
rugdalózott. Harapott is, de gyönge foga alig 
okozott nagyobb fájdalmat, mint a tüszurás. 
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Csinos kis teremtmény volt, s mint Montgo
mP-ry mondta, sohasem ásott bele a pázsitha s 
egyáltalában szerette a iisztaságot. Az jutott 
eszembe, hogy uri parkokban pompásan pótol· 
hatná a közönséges tengeri nyulakat. 

Tovább menve, hántott kérgü fához értünk. 
Montgomery figyelmeztetett rá. "Ne merj fa
kérget hántani, - ez a törvény, szólt. Sokan 
kölülük szeretik a kéreghántást. 

Az hiszem, ezután találkoztunk a szalirral 
és a majfirnemberreL A szatír mintha .Moreau 
classicus emlékeinek felcsillanása lett volna. 
Birka arcza durva héber typuszra emlékeztetett, 
hangja nyers mekegés volt, s alsó végtagjai a 
sátán lábát juttatták eszembe. Valami hüvelyes 
gyümölcs belét rágta. 

- Udv, szólt mindakettö egyszerre, a két 
ostorosnak l 

- Most már három ostoroa van, - szólt 
Montgomery. Ehhez tartsátok magatokat. 

- Hát ő nem csinálmány 1 szólt a majom
ember. Azt mondta . . . 

A szatir kiváncsian rám tekintett. A har
madik ostorosnak, aki jajveszékelve a tengerbe 
ment, vékony fehér arcza van. 

- Vékony hosszu ostora van, szólt Mont
gomery 

- Tegnap vérzett és jajgatott, szólt a sza
tír. Te sosem vérzel, sesem sirsz. A mester 
sem vérzik és sir soha. 

- Ollendorffszerü koldusok! szólt Mout
gomery ... 

- Ot ujja van ; öt ujju, mint én, szólt a 
majomember. 

- Menjünk, Preudick; szólt Montgomery 
karon fogva, s folytattuk utunkat. 

A szatir és a majarnember utánunk bámmt, 
beszélgetve. 

- Nem szól semmit, szólt a szatir. Pe
dig az emberek beszélnek. 

- Tegnap enni kért tölem, szólt a ma
jomber. .Majd tovább beszélgettek; de már 
nem vettem ki, mit. Hallottam, hogy a szatír 
nevet. 

Egyszerre csak rábukkantunk az élettelen 
tengerinyulra. Kis vörös teste darabokra volt 
szakgatva, bordái le voltak nyuzva, s hátgerin
czén meglátszottak a fogak nyomai. 

Montgomery megállt. 
- Nagy Isten! szólt s fölemelte az össze

rágott gerinczet, hogy megvizsgálja. - Nagy 
Isten! ismételte, mi ez'? 

- Valami busevő szörnyetegiik visszatért 
régi szakásaihoz- szóltam rövid szünet mulYa. 

- Nem szeretem a dolgot, szúlt halkan. 
- Láttam effélét már megérkezésem nap-

ján is, szóltam 
- Mi az ördögöt '? Mit látott '? 
- Egy szélharapott fejü tengeri nyulat. 
- Az nap, mikor megérkezett'? 
- Igen. A bozótban, a bekeritett telep 

mögött, mikor este kimentem. A fej teljesen 
keresztül volt harapva. 

Halk, hosszu füttyentést hallatott. 
- Sőt mi töhb, azt is sejtem, melyik ször

nyete~ tette. ~lielőtt a nyulhoz értem, láttam, 
· hogy egyik fenevad ivott a patakból. 

- Szürcsölte a vizet 1 
- Szürcsölte. 
- Ne me1d szürcsölni a vizet - u a tör-

vény. 
- A fenevad volt, a melyik üldözött. 
- Természetesen, azótt Montgomery. Rá-

vall minden a husevöre. . fJlés után isznak. Ez 
a vérszag. · 

- Milyen volt a fenevad'? Kérdezte. Ráis
merne 1 Szétvetve lábát a tengeri nyul élett.elen 
teste fölött, körültekintett. &<eme végig futott 
a zöld sürü árnyékos helyein,· u :r. Prdií minden 
buvóhelyén és lesbelyén. - A' vérszag, mon-
dotta végül ujra. \ 

Elővette revolverét, megvizs 'lta a benne 
levő töltéseket, s ujra eltette. 

- Azt hiszem, rá kell ismérne a fene-
vadra. Alapos zuzódásnak kell a h lokán 
lenni. 

- De be is kell bizonyitanunk, b 
ölte meg a tengeri nyulat, szólt Montgoro 
Bár sose hoztam volna ide a tengeri ny 
}akat. 

•rovább akartam menni ; de Montgomery 
megállt a darabokra tépett nyul . fölött zavaro
dottan eltünődve. Eközben annytra előre men
tem. hogy a tengeri nyul maradványa nem 
látszott többé, 

$ a r e- t .. ... -, t 3 -t: o:·~.f. ·-· 
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.ARADI KÖZLÖNY. 

- Jöjjön ! szóltam. 
~rre felriadt tünődéséböl s felém jött. -

Lám. szólt csa1mem susogva, azt hittük, hogy 
megvan valamennyiben az a fixa idea, hogy 
nem szabad enni semmiből. a mi szalad a 
földön. Ha valyamelyik feuevad véletlenül vért 
szagolt ... 

Szótlanul haladtunk egy darabig. - Nem 
tudom, mi történhetett, szólt mintegy magával 
beszélve. Majd kis szünet mulva igy folytatta: 
- Nagy bolondot tettem tegnap. A szolgám 
... Megmutattam neki, hogy kell lenyuzni és 
megfőzni a tengeri nyulat. Különös dolog ... 
Láttam, hogy megnyalta a kezét . . . Sose tör
tént eddig. 

Majd később: - Végét kell vetni a dolog
nak. Beszélnem kell Moreauval. 

Hazafelé egész uton ez járt az eszében. 
Moreau még komolyabban fogta fel 1\ dol

got, mint Montgomery, s alig kell külön em
litenem, hogy különö.s meghökkenésük rám is 
átragadt. 

- Példát keli mutatnunk, szólt Moreau. 
Bizonyos vagyok benne, hogy a leopárd-P-mber 
a bünös. De hogy bizonyitjuk rá 1 Jobb lett 
volna, Mr.ntgomery, ha elfojtotta volna vágyát 
a hus után, s nem hozta volna a szigetre ezt 
az izgató uj~onságot. Sok bajunk lehet még 
miatta. 

- Ostoba, szamár voltam, szólt Montgo
mery. De most már megtörtént S tudja, hogy 
ön is beleegyezett. . 

- Hamarosan végére kell járnunk a do
lognak, szólt ~loreau. AZt hiszem, bármi törté
nik is, M'ling-re számithatunk. 

- Nem felelhetek teljesen róla sem, szólt 
Montgomery. - Ismernem kellene. 

(Folytatllsa következik.) 

NYILTTÉR.* 

Könyvkötészet. 
Az aradi nyomda részvénytársaság 

(Csanádi-palota) 
a szakipar legujabb vívmányai szerint uj 
aranyozó és könyvkötészeti gépekkel be
rendezett és magas szinvonalon álló 

könyvkötészeti osztálya 
mindennemü könyv- és hangjegy beköté
seket vállal és ép oly pontosan, mint di
szesen és jutányosan készítteti el. 
Jut.inyos árak. Diszes kiállitás. 

Po :n. "tosság. 

Vendéglő átvétel. 
Van szerenesém a n. é. közönségnek 

becses tudomására hozni, hogy a 

Salacz Gyula-utcza 3. szám alatti 
"KIS PIPA" czimü 

vendégl öt és éttermet 
1900. évi január hó l-én átvettem. 

Főtörekvésem leend a n. é. közönség 
megelégedését megnyerni, miért is szives 
támogatásért esedezem. 

Naponta friss dupla márcziusi sör. -
Kifogástalan tiszta borok. - Izletes ma
gyar konyha. ·- Mérsékelt árak. - Pi

yelmes kiszolgálás. 
Havi étkezési előfizetéseket elfogadok. ------· Teljes tisztelettel: 

-.....~ab~J!á.f'm.án, 
·- ~glös. 

/ 

k% . .4<.4·-42 CA442$44t 

lftOO január l L 

Uzletátvétel. 
Van szerenesém a nagyér• 

demü közönséggel tudatni, hogy 

a Garai-féle 
Polgári kávéházat 

meg vettem. 

Kohn lgnácz. 

Megérkezett!. 
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A legjobb minöségü · 

OROSZ ES CHINAI T~A 
eredeti csomagolásban és kimérve 

kJ.16ja:J..O k.oro:n.á;tól. 36 k.oro:nát.c. 

•• ..- f 
1.,0 ll El} I~K rt, E~'-

V alóllljamaikai és boifOliti rnmok . 
.. 

literje 2 koronától 7 korona 40 fillérig üveggel együtt. . 
irts üvegek a beszámito1t árban Yisszafogaatatnak. !'" 

VOJTEK és WEISZ . 
tea és rnu1 nagykereskedése 

A..R.A.DON. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 96. sz. P&-os. 

Csütörtökön, /.1100. ;:1,i január hó 11-én · 

Orpheus a pokolban. 
Nagy oper!.'tte 4, felvonásban. Irta: Chromieux. Zenéjét 

szerzette: Offenbach. Fordította: Latabll.r. 

SZBMI<~LYEK; .~ 
Orpheus ... Déri Jeoö. Mars ..... Gl\thl K. 
Euridice ... Ruzsinszki l. Cupido .... Felhő Rózsi. 
Aristheus .. Pintér Imre. Plu~u ..... Pintér Imre. 
Kö~vélemény Székely A. Stix Jankó .. Hajnal D. 
Jupiter •... Andorffy P. Mercur .... Palóczí Pál. 
Juno ..... Tolnainé. Aesculap .•. Czakó V. 
Diana ..... Rédei Szidi. Amor ...•. Jem~! Gf. 

aezdete 1 ..... .. 

.., 



re••• .za P .. t .44C>- ~ (.. .. Ol~ D. Mi"L · ,. r . 4 4 :; . :P. (Qli -P .. AJ.A.Si!jijji!.,·, '*""''"" 

1900. január 11. ARADI KÖZLÖNY. ll 

... # 
Arad sz. kir. város kapit. hiv. 

16926-1899. kh. 

4047-1899. pm. 

Hirdetmény. 
Hirdetmény. 

A nmélt, kereskedelemügyi m. 
kir. miniszterium 60610. VIII. 1899. 

"......- sz. alatt kelt magas rendeletével ki-
mondotta azt, hogy a napi piaczokon 
csak is élelmi czikkek árusitha· 

Közhírré ;eszem, hogy Szakol
cza rendezett tanácsu város és a 
szakolczai járás egész területéről 
származó hasitott körm ü állatoknak 
Ausztriába való bevitele megtil
tatott. 

1 
tók és azokon sem helybeli, sem 

_ más községbt'li iparosok áru-

Aradon, 1899. évi deczember 
hó 24-én. 

~-, sitás vf'g•~tt még házi ipar czikkel 
Rem jelenhetnek meg. Arad szab. 
lrir. város tekintetes tanács pedig 
28284/8~9. számu végzésével ezen 
rendelet alapján megbízott, hogy 

Sal ae z~ 
kir. tanácsos 
polgármester. 

_ 11. _ a nem élelmi czikkek árusításával Magy. kir. állam v. üzletv. Kolozsvárott. 
-v foglalkozókat a napi piaczokról 

tiltsam Pl. 35444-1899. Ill. szám. 
Ennek folytán a nem élelmi 

czikket árusilókat Arad szab. kir. Pályázat. 
· városban a Szabadság és Tököly 
~- téren tartott napi piaczakról egy- A inagy. kir. államvasutak ke
V . .....-szflr és mindenkora eltiltom és zelése alatt álló brassó-háromszéki 

"'"" határozatilag kimondom, hogy ezen- h. é. v. brassó-kézdivásárhelyi vo· 
--· tul hétfői és pént.eki heti pia~zi nalán Sepsiszentgyörgy állomáson 

napok kivételével mást mint élelmi levő berendezett vendéglői üzlet 
szert a piaczon árulni megenged ve 1900. évi márczius hó l-tő] számi
nem lesz. tandó 3 évre bérbeadandó lévén, 

A hétfői és pénteki napokon annak bérbeadása iránt ezennel 
miután ezek heti vásári napokul pályázat nyiltatik: 

l engedélyezve vannak, mindazok Felhivatnak ennélfogva mind· 
~ .. kik eddig arra jogot szereztek azok, kik nevezett állomási ven-

l
+... -:yagy e~ut~n szerezni fognak az déglőt bérbevenni óhajtják, hogy 
;t· 1884. éVI XVli. t.-cz 50. §-a alap· a szabályszerűen felbélyP-gzett és 

ján· továbbra is árusithatnak. bizonyítványaikkal felszereJt aján
Mir·ől az érdekelteket azzal ér· latukat legkésőbb 1900. évi január 

tesitem, hogy ezen vég?,ésem jog- hó 18-án déli 12 óráig küÍön le-
~ · erőre emelkedése után a napi pia-. pecsételt és "Ajánlat a sepsiszent-

1 ·•t czon ár•l-:itás végett, meg ne je- györgyi állomási vendéglő bérle-
,.., lenj(>nek merr. u~'l.an elutasíttatni t"re" megjegyzéssel ellátott bori-
' és büntettetui fognak.. tékban a magy. kir. államvasuti 

" · .. r-:. ... ·. 
"'~-- ' 
'~-

Arad, 1899. deczem>,er hó 20. 'kolozsvári üzletvezetősége általá
Sa::lot-, j nos osztályához (titlrárság) czi-

főkap tány,. · mezve küldjék be. 
-. ~ · ' _ Ajánlattevő köteles a kolozs-

·- 17349-8~ ·- • 1 ,,i--:~ .... , vári üzletve~e~~ég gyüjtőpénztá-
·"· • T' , 4 rá~ál 1900 evt Január hó 17-én d. ...........---_ Htrdetmeny. utani l óráig bánatpénz fejében 
· _... · f~• beállott havazásokból kifo- ~oo .koronát készpénzben, vagy 

ljo:.Jg felhivatnak a ház és telek- a~lami letéte~re alkalma; értékpa-
"'~ tulaj~lonosok, miszertnt házuk és prrokban letetbe helyezni, vagy 

telkük előtt elvonuló gyalogutról a oda posta utján külön boritékban 
havat mindannyiszor. a hányszor beküldeni. 
az sziikséges, lesepertessék; olyan- Az értékpapirok a budapesti 
kor pedig, midiín a gyalogjáró vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy-

-;j csuszós, azt apró homok vagy fü- zett 14 napnál nem régibb, utolsó 
részporral behintessék, mh·el en- és a névértéket meg nem haladó 
nek nem teljesitése esetén 11 gya- napiárfolyam szerint számittat
logutak gondozása tárgyában al· nak. 

j kotott szabályrendelet alapján szi· KP,szpénzben letett összeg után 
goruan büntettctni fognak. kamat nem fizettetik. 

· _ Tetőkről és erkélyekről havat _ ~z ajá_nlatb:m_ a letétel megtör-
Jehányni csak esti 8 órától rc~gel tentere h1vatkozas teendő, de a 
a óráig szabad. A lehányt ho a letét~ől nyert. elismervény nem 

j_'~ gyalogjárókról azonnal a gyalog- melleklendő. 
járó mellé letaszitandó. Addig mig _ Az üzletv~zetőség fentartja ma
ezen munka végeztetik a g~·alog- ganak azon Jogot, hogy az aján
járón a járókelőket figyelmezte· l~~tevők k~zül, függetlenül a fel
tendő jelző teendő. A ho lehányási aJanlott összeg magasságától be
munkálalokat végeztető által azon látásához képest szabadon választ~ 
felül ór állítandó ki a járókelők és hasson. 
közlekedők figyelmeztetése végett, ~J~~ti feltételektől eltérő, vagy 

- ... . Szükség esetén a hó nappali a kltuzott határidőn tul beérkezett 
..orákban is letakaritható, de erre ajánlatok, .továbbá oly ajánlatok, 
előzetesen az én engedélyern ké- melyek táviratilag tétettek, s végre 
rendő ki. olyanok, melyekre az előirt bánat

i\. házak udvaraiban összegyűlt p~nz l~ nem tétetett, figyelembe 
és kihordatni szokott hómennyiség vete!m nem fognak. 
lerakóhelyéül: a Maros meder, a Ezen vendéglőre vonatkozó rész
szemét lerakó helyek, a száraz hid letes feltételek a magy. kir. állam· 
baloldalán és a Hercz féle fatelep vasutak kolozsvári üzletvezetősége 
mögött elterülő mél~·edés, - a III. osztályában tudhatók meg 

T. nagyváradi út mellett a Jellinek (E. M. K. E. palota Il-ik emelet 
és Schlesinger fatelep mögött az 33. ajtó.) 
élőviz csa to ma mellett levő mélye· V ~gül megjegyeztetik, hogy a 
dés és a Kossuth utca végén levő v~n.~eglőhöz az üzleti helyiségeken 
hid baloldalán az élőviz csatorna kiTul, a bérlő czéljaira szolgaló 

" balpartjáJ~ elterülő mélyedés jelöl- magán lakás is adatik. 
tetik k!. . Kolozsvár, 1899. deczember hó 

Arad 1899 deczember hó 10. 21-én. 

~t 

\.- · ... ~ 
\ 

., . 

Sarlot Domonkos, 
főkapitány. \ 

/ 
l /· 

Az Ozletvezetöség. 

Utánnyomás nem díjaztatik. 

Tyukszein, 
szemölc~ bütyök é11 mlndenléle b6rkeményedfst 

búnolates rövid ld6 alatt elmulasztja a 

·~..A.GAT.T.I1V 

Ára 35 kr. 

Nyilatkozat. Tekintetes Hajós Árpád gyógyszerész urnak Arad. 
Fogadja legmélyebb köszönetemet az Ön ~Ua! feltal~lt csodAs hatásu Ana
gallin-ért, mely a régi kinzó bórkeményedést.öl rövid idö alatt és igen sike
resen megszabaditott. El nem mulaszthatom az Ön igazán kitünö szerét a szen
vedö emberiség figyelmébe aJánlani. Arad, jul. 24. Tisztelettel Szelle J·ózaefné. 

A párlal is Iondoni hyglenlkus klállltáson kltUnö készltményelért, nagy arany
éremmel, diszoklevéllel és érdemkereszttel kitüntetve. Kapható eued.tll a 

késsi&önél: 

liAJÓS 
~ ~ 

ARPAD 
gyógyszertára 

.A.ra.d..o:n., .A.:n.d..rássy-"tér 2g. 
A meg;yehAssal 11semben. 

Hirdetmény. 
A nméltóságu belügyminiszte

rium 82617/899. sz. magas körren
delete alapján figyelmezletern a Chi· 
lébe utazni akarókat, hogy magu
kat kellő uti költséggel lássák el 
mert Génuában kapnak ugya~ 
közvetlen jegyet a rendeltetési 
helyig, de miután Montevideoban 
közvetlen csatlakozás nincs ott 
8--1.0 napig kell magokat fenntar
tamok és kellő létfenntartási esz
köz hiányában onnan visszatolon
czoltatni fognak. 

18299-1899. 

Sarlo4: 
főkapitány. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu földmivelési 

m. Kir. miniszteriumnak 68010/ 
1892. sz. alatt. kelt magas rende
lete értelmében az általános ló
vizsga a következő helyeken és 
napon fog megtartatuL 

l. Belváros, Sarkad Erzsébet 
külváros és ujtelep vá;osrészben 
levő lóállomány megvizsgálása a 
nagyvásár~éren január hó 14-ikén 
reggel 7 orától a befejezésig. 

2. Gáj, Séga, Poltura kül váro
sokban és a tanyákon levő lóállo
mány megvizsgálása Gájhan a Gí
zellatéren január 14-ikén reggel 
7 órától a befejezésig tartatik meg. 

A lóvizsgálathoz vizsgáló biz
tosként a nagyvásárténe Beretz 
Ferencz rendőr hadnagy és Varo-a 
János állatorvos Gájba a Gizella
térre Madarász Antal alkapitány 
és Engel Ármin állatorvos jelen
tésüknek bevárása mellett kiren
deltetnek. 

Ezen lóvizsgálat idejét a ló
tartó gazdáknak azzal adom tu
domásukra, hogy összes lovaikat 
az emlitett helyen és időben állat
orvosi megvizsgáltatás végett szí· 
goru büntetés terhe alatt előállít
sák. 

Arad, 1899. deczember 30. 

Sar lot, 
főkapitány. 

··········~~····· 4088--HHl9. pm. 

Hirdetmény. 
. Közhirré teszem, hogy folyó 

évi deczember hó 29-tól kezdődő
leg tilos sertéseket Ausztriába -ee,.... 
vinni. ~~c~-~o~rog vármegye to· 
poly~1 .. J~r~a;bol, .Hon~ vármegye 
szobi. J~r~~abo~, _Nograd vármegye 
nograd1 Jarásabol, Pozsony vár
megye felsőcsalóközi járásából, Po· 
zsony vármegye pozsonyi járásából, 
Mosony vármegy~ rajkai járásából 
Torontál vármegye törökkanizsai 
J~r~s~b~l, Vas v_ármegye községi 
Jar~~b~l, Vas varrnegye sárvári 
Járasabol, Vas vármegye vasvári 
járásából, Kősze?: rendezett taná
csu városból, Fiume szab. kir. 
városból. valamint a horvát-szla
•oJJországi Modrus-Fiu me vármegye 
suskai járásából, Pozsega várme· 
g .y e pozsegai járásából, V arasd 
varmí'gye pregradai járásából, Va
rasd vármegye klanjeczi járásából, 
V!irasd vármegye krapinai jár·ásá
?ol, y e~őcza vármegye diakovári 
Járásabnl, V erőeze vármegye na
ticzi járásából, Zágráb vármegye 
zágrábi járásábóL 

A bevitel azonban megenged
tetik Pest-Pilis-Sol t· Kiskull" várme
gye biai járásábóL Vas vármegye 
szombathelyi járásából, Vas vár· 
n:egye németujvári járásából, to
vabbá Nagyvárad szab. kir. város
ból, végül a horvátszlavonországi 
Z~g~áb vármegye karlováczi járá
sabol, valamint Karlovácz, Körös, 
Eszék, és Varasd vároRokból. 

Aradon, 1899. évi deczember 
hó 29-én. 

Salaez., 
kir. tanácsos 

polgármester. 

• •••••••••••••••• 
w n n 

-~ 

···< itc~ee· ce •* ee= n zr t d 
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ARADI KÖ~LÖNY. 

IIIEfllM.AY: •• , • . ee:oc w ·'iiGAC: eae > Sli 

J 1900. január 11. 

J
Mlt.nt·ste· rt· rena·eletl ~~\~l~öbF~~~:g~~.{~?r~~~t~Z ~itő~r:lé~:r~~~e~~á=~~~ segesse vahk mmden szamlanyomtatvanyra feltu-

• 
nően megjegyezni, hogy az összeg korona értékben 
számittatik, miért is a t. közönsóg kényelmére 

kész bélyegzőket és pedig: 

-Q'·:· .• 1 

l 
• 1 .. ' --- ·\' ,, 'f.~ 

Korona, )IE Korona fillér, M Korona érték, M Kronenwahrung, )IE 1900. stb. nagy választékban, 

mindennemü hozzávaló feltünő festékekkel raktáron tartok és mindig készen kaphatók : 

\~ 

"" ,. ,, 
··;.~ . ~ 

.~!:: 
"" ~-· ~-~' ~ 

;s 
"' . :.: 

a )pesti gyorssajtó nyomBábán és ruggyanta bélyegzö intézetnél .A.~:~:::~;~é:zl~~::~.~ .. Xeppich ZsigmonDnál. lt 
Yld~kJ rendel~sek azonnal eszközöltetnek. - 'Városi ~s JDegyel telelon 345. sz. /, . ·~ 

.. fi!P':~,.r.,:~~n:"r,.,:.,f'!'p:~,..,.._rr,.~rr:JI!'~P:Y:P:r'S~ -~ ~, ·• ~ a 
165-1900, pm. ut.a v"''"· vogy munkájokban bácmi lj 

Burgunal. e's M~~~,~ ~,~ v~~~l~'~, módon akadályozza. az 1883-ik évi . Hirdetme' ny XLIV. t.-cz. 10. §-a értelméban 1-50 -.....,L_ .. 
• frlig terjedő birsággal lesz sujtan\ló. ':;:s"' 

Közhirré teszem, hogy Sopron Felhivatik továbbá a város közön-

e k 
l vármegye kis- és nagy·mártoni já- "U.. :n:::L. ségo, núszerint az adókivetés alapjául 

Zu Orrepa rásaiból sertéseket Ausztriába be- . . . szolgáló vallomási íveket, melyok in- -
vinni tilos. ferfil ingek, gallerok, kezelők, gyen, vétbizonyitvány mellett a.z adó~ 

Aradon, 1900. év] január hó /' női kelengyék stb. ügyi osztályban vehelök át, 11z alább 
9-én. kitüzött határidők alatt, a polgármes-

eladó 415 

Xis Ernö-utca 3. sz. alatt. 
404-1899. pm. 

Hirdetmény. 
Közhirré te~zem, hogy :Magyar-, 

Horváth- és Szlavonországokhól 
származó élő sertéseknek Alsó
Ausztria és Morvaországbnn ~való 
szabad kereskedelmi ~iillnára 

Salacz, , 
kir. tan. polgármes~~/ 

5804-1899. szám. 

FaBlatlási hirdBtmány. 
A lippai m. kir. főerdőhiva

talnak alárendelt paulisi m. 
kir. erdőgondnoksághoz tar
tozó A. ü. o. IL v. s. 5 tag 

elvállaltatna k ter megbizágából Kilényi .János alszám· ,.. 
vevőnél a saját érdekéből bead!Ú el'- · ,... 
ne mulassza. és pedig: ,._ ~;· 

egy kitünő vasalónőnél, ki hat 
évig állandóan Budapesten, egy 
elsőrcndü vasalóintézetben mint 
vasalónő volt alkalmazva. -
A mosás és vasalások a leg
pontosabban és legjutányosab
ban elvállaltatnak. - Czim : 
Radnai-ut 5. sz., ajtó 4., fél em. 
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A hazbérjövedelmi vallomásokat a 
folyó 1899. évben keletkezett, még 
meg nem adózott házakra vonatkozó
lag az adómentes lakrészek számának 
es az adómentességet engedélyező vég~·-
zések számának feltüntetésével folyó 
évi november 30-ig. 

A kereseti adó llL osztálya alá ta.1·~· .". 
tozó, az 1899. évben keletkezett o.;~ .~ 
meg nem adózott özletek kere~.tJ.~~~· !·"' 

nem tudható j ö I'Nklmii szellemi •·tl' ,. · .. ·~ 

-~~~~vonatkozó . korlátoú§öl( hatályon 
. ' "'.V ?j~ 

Ara , 1899. deczember 23-án. 

23-25 osztagaiban Pareu Kri· 
sanuluj - összesen 35.4R k. 
holdon tervezett tisztázó vágá
sokban lf'vő és 34 m3 épület
fára; 2794 Ü I'm 3 hasáb fára, 308 
üvfu 3 dorongfára és 7 34 2 fo

~önyvelőnő, 

sek' vállalatok, i paroli., vagy már; t>i • ...e .. . -.:f' sj;! 
haszonhajtó fng1alko7.:,;·;ok jöved(.:l••:<>ire · _ • : ... ~. 
vonat~ozó v_allomásaibt 19.00. .f · . J.,...;;..:;:~. ':: 
nunuar 30-lg. · . · '- ·' / · ·· 

A kereseti adó IV. osbí..ály~ J'? "' _ .>~ 
tartozó, meghatározott évi, vagy J,;, ,.t - . / ~#. 

·r+· 

Sai~Wz, 
kir. tanácsos. 
polgármeste r. 

Világosi járás főszolgabirájátóL 

156-1900. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A világosi adóügyi jegyiői 

állásnak m. é. deczember hó· 
21-re választás utján tervezett 
betöltése közbejött akadályok 
miatt elhalasztatván, az Ür'e
sedésben levő ezen jegyzol 
állásra ujabbi pályázatot nyi
tok s a választás megejtésére 
határidőül f. hó 30. napjának 
d. e. 10 óráját Világos község 
székházához kltüzöm. 

Felhívom mindazokat, kik 
ezen másodosztáiyujavadalma
zással rendszeresitett jegyzői 
állást elnyerni óhajtják, hogy 
az 1883. I. t.-cz. 6. §-ában 
előirt minősitést igazoló ok
mánynyal felszerelt folyamod
ványukat legkésőbb f. évi ja
nuár hó 29-én d. u. 5 óráig 
hozzám benyujtsák. 

Világos, 1900. évi január 

at u szekér galyfára becsült 
akészleteknek tövön való el

adása érdekében a paulisi m. 
kir. erdőgondnokság irodahe
lyiségében f. évi január hó 
19-én zárt irásbeli ajánlatok 
tárgyalásával egybekötött nyil
vános szóbeli árverés fog tar
tatni. 

ki a magyar és német le
velezésben jártas, 

alkalmazást nyer. 
Ajánlatok fizetési igényök 

megjelölésével, magyar és né
met nyelven küldendők 411 

illet.tm~nyek~e vonatkozó vall?ma~·.,~.A..:, ' : .. il 
tovabba a tökekamat-adó· ·-iát•gyal "· · ~ 
pezó kamat vagy életjáradékra '"'·~~~l 1 
kozó vallomásokat l 900. évi jr .. ! ,,.:,. • ~ 

hó 15-ig. ~ • lll! 
Az ált.alános jövedelmi. pótadó ki~J· 

számit-ásánál levonandó. ingatlanokra~ 
hatáblázott és a folyó évben tényleg . 
kifizetett adóssá!Z:i kamatokra vonatkozó 
vallomásokat 11ioo. évi január 31-ig, · 
vétbizonyitvány ellen. . . 

Az ebadóra vonatkozó vallomásoka · .--
1900. évi január hó • . "' 

A nyilvános számadásra kötelezett. 
vállalatok és egyletek jövedelmeire \'O· Zárt irásbeli ajánlatok, me

lyek mrgajánlott vételár 10 
· 0/ 0-át tevő bánatpénzzel szere

lendok fel, a ·paulisi m. kir. 
erdőgondnokságnál, legkésőbb 
az árverés napjának délelőtti 

T tv kl natkozó vallomásaikat 1900. évi már-Kentélly es , ére ~ tez, czius 30-ig. . ., 

Nagy-Szalonta. 
A fent érintett vallomások pontot~. -'- l"' 

beadása a felek érdekében levén. meg· • . 
jegyeztetik, hogy aki megfelelő vallo-
mását a fent kitüzött határidő alatt be 

9 órájáig nyujtandók be. Ké
sőbb avagy távirati uton be
nyujtott ajánlatok, valamint 
utóajánlatok el nem fogadtat
nak. 

nem adja, arra az adóhivatalból be· • 
szerzendett adatok alapján fog kiro· - _ · 

00®1®1@000 ~~~~~iÖt:l:shofö\.e~:l;::~:~y:k~~~~s~-tli; ~~ 
megkárosilása czéljából való eltitk?lása- · ~ 

Kikiáltási 4223 korona és 
80 fillér. 

Bánatpénz 423 korona. 
Az árverési, valamint a szer

26.986-1899. 

Hirdetmény. 
ződési feltételek ugy a lippai A 1900. évi egyenes adó fize
m. kir. főerdőhivatalnál, mint tési munkálatok foganatha veendő. 
a paulisi m. kir. erdőgondnok- lévén, felhivatik Arad AZ. kir. város 

lakossága, miszerint az adókötele· 
ságnál a hivatalos órák alatt eJzyének és tárgyak összeirására ki-

megtekinthetők. kiildött hatósági közegek kérdéseire 

1 az 1HS3. XLIV. t.-cz. 100. §-a ertel-
mében 1-500 frtig terjedő birságot 
von maga után. 

Arad szab. kir. város tanácsának ' · 
l 8 !l 9. évi október28-án tartott ülé· 
séból. 

A városi tanács, 
l 

.{ 

/ 

/ 

Páris Gábor, Lippán, 1900. jan. hóban. lelkiismeretesen és legjobb tudomás.a 
szarint feleljen, mert ki az összeíró 

hó 8-án. 

419 főszolg~biró. 293 M. kir. föerdőhivatal. közegeket valótlan bemondásokkal tév-
~~~--------_:~~~~~--~~------~~~~~::~~~~~~~~~~~~~~=:==~~----~:----------------~--~--~ 

Aradi nyomda részvénvtársasá~ könyYD}'flmdáia. F'• 

,-4 
";;j.;._ .. __ 

~·· t·'Wtd+ ;;. . 
j" - l\~');;~ _:·,:~ 
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